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X. DE LASSALLE v MELAN.

Administracion general, calle del faubourg Montmarire, n° 10, en Paris.
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SUMARIO .

Poetas espanoles contemporaneos; D. Antonio Gil y Zirate, —
Historia de la semana; grabado. — Letrilla. — Expedicion
salida en busca de John Franklin (1851-1852) ; grabados. —
David Swan ; cuento americano. — Bernardeo; historia para ca-
zadores. — Marruecos; grabados. — Bibliografia ; animales cé-

lebres. — Revista de la Moda. — Calastrofe causada por
mna avalancha; grabado.

Poetas espaiioles contemporanecos.

D, ANTONIO GIL Y ZARATE.

Voy & hacer un esfuerzo gigantesco en obsequio de
los suseritores del Correo de Uliramar. Si no estuviese-
mos en época tan avanzada y yo tuviera la presuncion
de ser un ente sobrenatural, diria que iba 4 hacer un
milagro; porque, realmente, lo que voy a hacer hoy
es una cosa sin ejemplo , que se resiste & mi voluntad,
pugna con mi razon y rompe en mi existencia literaria
el hilo de un habito que hahia ya casi llegado 4 ser una
necesidad. En una palabra, seniores, voy 4 hablar de
D. Antonio Gil y Zirate, lo que no tiene nada de sor-

—

Digo esto porque, como sabran tal vez algunos de los
que lean estas lineas, hace ya muchos afos que D. An-
tonio Gil y Zarate ha sido para mi un objeto perma-
nente de zumba, sin que yo mismo pueda darme la ex-
plicacion de esta especie de monomania. No es porque
yo haya tenido nunca odio ¢ mala voluntad 4 dicho
sefior, ni porque ¢l me haya dado motivo personal para
hacer de su sombra una interminable pesadilla, y diré
mas; no sé a punto fijo en qué época ni por qué razon
concebl la eaprichosa idea de referirme a este hombre
con preferencia a otro en la mayor parte de mis satiras
Yy en todas mis conversaciones; pero lo que puedo ase-
gurar es, que mucho antes de publicarse en Francia los

e prendente ; pero voy 4 hablar con formalidad, lo que es | Misterios de Paris, habia yo representado en Madrid con
verdaderamente maravilloso. D. Antonio Gil y Zarate aquellos raros episodios de
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Casa de Don Juan en Sevilla.
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Cabrion (] prﬁh?f, que tanto han llamado la atencion en |
la célebre novela de Eugenio Sue. Me parece conveniente
decir esto para que no se crea que yo, amante dela
originalidad, he parodiado al pintor de los Misterios, y
en prucha de que mis pasatiempos, por decirlo asi
eilizaratescos, son muy antiguos, cilare aqul lo que
hablando de mwi humilde persona decia hace mas, de

diez anos mi amigo, el excelente escritor D. Antonio
Ribot y Fontseré.

« Villergas, que tan despreocupado parece, tiene algo
de fatalista y hasta de monomaniaco, lo que unido a
un deseo constante de lucha y & un genio de demonios,
forma de é1 un tipo particular que ni ha tenido original
ni probablemente tendra copia como no sea en el eielo
O en el infierno. Sumonomania es singular : la sombra
de Gil y Zarate le persigue como un remordimiento, y
sahe por experiencia que el dia que tiene la desgracia de
encontrarse en la calle 6 en otra parte con el autor de
Carlos 11, tado le cale mal, todo al revés de lo que desea,
sin que haste ninguna probabilidad para hacerle con-
cebir esperanzas de buen 6xito en upa cosa que em-
prenda. No teme una maldicion de jitano y teme una
mirada de Gil y Zarate. Ha vigto a D. Antonio; entra en
un billar, toma bola para jugar una guerra, y muere
en tres tacadas aunque levedetrds un chambon que dé
en cada tacada unpa pifia..... Hasta que han pasado
24 horas, cada declaracion amorosa le vale una calabaza,

r en todo este tiempo, funesto para é1, hade abstenerse

e escribir s 1o quiere comprometer su hiew merecida
reputacion. Tan convencido estd de esto, que no hay
editor que pueda hacerle tomar la pluma ni siquiera
para firmar un recibo dntes de haber trascurrido las
24 horas. Asi es que mi amigo para evitar un encuen-
tro con Gil y Zirate, que tiene para ¢l tan fatales con-
secuencias, no acostumbra & salir de casa gino las horas
en que sabe que el huen D. Antonio tiene obligacion de
estar en la oficina. »

No-digo yo que sea verdad todo lo que en este par-
rafo afirma mi amigo Ribot, pero poco menos., Lo que
no admite duda es que entre D. Antonio Gil y Zirate y
el que estos renglonesescribe, ha habido durante mu-
chos afios una especie de atraccion que de seguro mo
merece el nombre de simpatia, y que solo puede expli-
carse por el efecto de las electricidades contrarias,
acercd de lo cual habria mueho que decir; pero lo dejo
para otra ocasion, porgque no quiero quebrantar hoy el
extrafio propdsito que he hecho de hablar seriamente,
tratandose de D. Antonio Gil y Zarate. Rasta de pream-
bulo y vaya decuente.

Era, senores, el ane de 1834 cuando yo, pobre caste-
llano viejo, naecido y criado en una aldea , y conel-
biendo sin saher por qué esperanzas de un porvenir
ménos oscuro que el que me amenazaba en el campo,
tomé el tole hcia la capital de Espania, donde al cabo de
treinta meses de increibles fatigas obtuve el empleo de
Qltimo meritorio en la contaauria de Rentas de la pro-
vincia de Madrid ; magnifico destino que me propor-
cionaba el gusto de pasar seis horas de dia y tres de
noche en una oficina, trabajando como un negro en
copiar informes y oficios, estender cargarémes, hacer
asientos en los libros de contabilidad, y todo esto con
la doble satisfaccion de no cobrar un maravedl por mi
trabajo ; circunstancia que hasta cierto punto lisonjeaba
mi vanidad, porque si mi empleo no era de los mas
importantes , tenia la ventaja de ser de los ménos gra-
vosos 4 la nacion. A esta ganga, que asi llamamos en
Castilla 4 todo golpe de buena forfuna, uni pronto
la de ser miliciano nacional , lo que me preporciono la
dicha de tener que comprar el uniforme y el sable, ip
todos los domingos a hacer el ejercicio & la pradera del
canal y pasarme cada vez que entraba de guardia al-
gunas horas de centinela en aquel elima tan benigno
que hace sadar el quilo en verano y es capaz de exter-
minar a todos los ejércitos del Norte en algunas noches
de invierno. Eso si, como nos hallabamoes en fiempo de
cuerra y cuande no habia jarana en la corte se acerea-
han los facciosos 1o bastante para autorizar el estado de
sitio, tenia yo como miliciano la ventaja de que en las
faltas de diseiplina me tratasen con todo el rigor de la
ordenanza; demodo que si fumaha 6 me dormia hallan-

dome de centinela, si se me olvidaba la consigna , si |
cumplia, en fin, tarde 6 mal con cualquier acto del |

serviclo, sabia que no podia faltarme alguna condena
de recargo en las guardias, dos 6 tres meses de arresto
{1 otras cosas que una vez ocurridas nos quitan hasta el
humor de contarlas. En cambio de todo esto, cuando
llegaban las elecciones de oficiales nadie pensaba en mi
humilde persona & pesar de haber yo sido siempre uno
de los patriotas mas ardientes, y todo por la maldita
circunstancia de ser empleado y engordar a ccsta de la

nacion, como me decian mis camaradas. Pero voy il
dejar este asunto ,

promesa de hablar con formalidad, y tendrin razon en |
decirlo, puesto que en lugar de juzgar a D. Antonio Gil

y Zarate como poeta, estoy hagiendo mi biografia. ;Que ']

n los momentos en que un hombre

quieren ustedes? E
lac ohras de un hombre ¢omo

como yo ha de hablar de
Gil

llevo dicho careee de objeto, antes al contrarie, sive
de utilisima intreduceion al asunto que motiva este
articulo. |
Mis lectores comprenderan muy bien que no teniendo
yo bienes de fortuna ni contando con mas esperanzas |
que las que legitimamente debia fundar en mi empleo,
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no digan mis lectores que falto & mi |

y Zarate, desaparece de la, cabeza esa facultad que |
los frendloges laman concenivatividad y abundan las
digresiones , pergue es casi imposible coger ¢l cabo en |
la enmaranada madeja delas ideas. |

Sin embargo, debo manifestar que nada delo que

no tendria mucho dinero de sobra para ir al teatro, |
Harto haria con mantenerme y vestirme, cosa que sin

duda logré, puesto que lo cuento, aun que yo mismo no

podria hoy explicar de gue manera pasé mis primeros

anos en la corte. Solo recuerdo, y esto bastara para
tranquilizar 4 ustedes, que nunca falté 4 los sagrados

deberes de un hombre honrado. Pero jse ereera, al ver
la serenidad con qué relato mis tristes aventuras, que
vo tenia entonces bastante filosofia para llevar mi suer-
te con paciencia? Pues nada de eso. En aquel tiempo
yo no tenia nombre literario, pero ya hacia versos;

no habia ensayado la tarea de critico, pero leia con avi-
dez todo lo que llegaba & mis manos, fuese antiguo o

moderno, extranjero 6 nacional, y formulaba mi opi-
nion acerca de las obras y de los autores de un modo
que no parecio siempre desacertado & las personas de
criterio. Hallabame yo, por consiguiente, en la época
de las ilusiones literarias, preferia un romance de Que-
vedo 4 un pavo relleno; recitaba de memoria las letri-
llas de Breton ; devoraba las obras de Victor Hugo, y

‘hubijera hecho cualquier sacrificio por ir una noche al
teatro. Todo pasa en este mundo. Seis 0 ocho anos des-

pues de la temporada & que me refiero, habia yo hecho
algnn ruido con razon 6 sin ella; gracias a la celebri-
dal que alcapeé eon justicin 6 sin ella, tenia entrada li-
hre.en todos los teatros de la capital, v a pesar de esto
me pasaba cuatro 6 seis meses sin ver una tunecion, pre-
firiendo estammne en el café del lris hablando con mis
amigos de cualquier cgsa que no fuera literatura,

Pero velvamos a los dias de la ilusion y del infortu-
nio, v en ellos pido a4 mis lectores que consideren los
amargos momentos que yo pasaria queriendo apren-
der algo y careciendo de recursos, deseando ir al teatro
y siéndome totalmente imposible por la pereza de no
tener dinero. Un dia principalmente subio de punto en
mi este deseo : mis companeros de oficina hablaban de
un drama nuevo que habia logrado un éxito asombroso,
v contaban acerca de este drama cosas que partian el
corazon. Verdad es que el relato de todas aquellas cosas
llegaha & mis oidos algo desfigurado, y aunque hubiera
sido fiel y pintoresco, yo no debia deducir la bondad
literaria de la obra por el efecto que habia producido &
mis compaiieros, pues es bien sabido que los emplea-
dos, v sobre todo los empleados de rentas, no suelen
ser los hombres mas 4 proposito para apreciar los qui-
lates de la belleza en la esfera del arte, pero, sin em-
hargo, vo prescindia de la competencia de los votos que
tanto encarecian la bondad de la obra, y solo pengaba
en el vehemente anhelo de verla y de juzgarla por mi
mismo,

Ya es hora de decir que el drama en cuestion se titu-
laba : CARLOS 11 EL HECHIZADO, ¥ que suautorera D. An.
tonio Gil y Zarate.

Esta fué la vez primera que resond en mis oidos este
nombre que debia despues durante muchos anos atro-
narme como el zumhido eterno de una campana; y
debo confesar que el dia en que por primera vez oi pro-
nunciar el susodicho nombre, no fué desgraciado para
mi, pues a poco rato fui llamado por el jefe de la ofi-
cina el cual despues de alabar mi capacidad, mi aplica-
cion y otras relevantes prendas que segun el hacian es-
perar en mi un empleado inteligente y laborioso, me
elevd 4 la categoria de escribiente con el sueldo de mil
quinientos reales anuales, lo que da proximamente
seis duros al mes 6, lo que es lo mismo, ura peseta dia-
ria. A la verdad este sueldo despues de tantos piropos
hubiera parecido un insulto 4 otro cualquiera ; pero a
mi, en la situacion que atravesaba, me parecio una ca-
nongia. ;Bravo! dije para mi capote : ya no tendre que
esperar mas que treinta dias para llegar a la satisfac-
gion de aquellas esperanzas que antes me parecian qui-
maricas. Dentro de un mes cogere la mesada, comprare
algunas cosas que me hacen falta, daré algo a mi pa-
trona 4 cuenta de lo que la debo y jsobre todo! iré 4
ver el CArLos 11 de D. Antonio Gil y Zarate. |

Por muy acostumbrado que esté uno i manejar el
pincel, hay cosas que nunca alcanza a pintar sino de un
modo impexfecto, y entre ellas coloco yo la ansiedad
que pasé desde gue me sefialaron el mencionado sueldo
hasta que vecibi la primera paga ; todo porque no pu-
diendo rvefrenar mi natural impaciencia, y contando
con la partida mensual de ingresos, habia apurado los
recursos del dlgehra para hacer mi presupuesto de gas-
tos. Durante los dias que mediaron del primero al
veinte del mes pensé en dicha paga ; desde el veinte al
veinticineo sofi¢ con ella de noche, y desde el veinti-
cinco al treinta dejé de sofiar porque no pude dormir.
Ya se agereaba el término de mis males; ya iba 4 tocar
el logro de mis deseos; pero.... |infausta noticia! la
vispera del dia en que yo debia poner por primera. vez
mi firmaen la ndming, encontré lasesquinas de la ca-
pital adornadas con este epuel anuncio : TEATRO DEL
Princig @ Hoy dia tantos ete., & las 7 192 de la noche,
dltima vepresentacion (por ahora) del aplaudido drama
en, cinco actos y en verso, oviginal de D. Antonio Gill y
Zirate, titulado : CAnpos 11 BL HECHIZADO. »

Esta funesta noticia fué para mi desgarradora. Desde
aquel momento dejé de pensar en mi paga, y hasta creo
que en mi desesperacion hubiera agradecido que me
volviesen 4 la clase de meritorio. Por fin recibi la men-
sualidad, v ya que no me fuese posible ir al teatro por
entonees 4 ver el mencionado drama, fui volando d com-
prar un t},}ﬂmplar en la libreria de Cuesta para leerlo en
mi casa, 10 que consegui 4 costa de un par de pesetas,
esto es, a costa de lo que la nacion me abonaba por el
trabajo de dos dias como funcionario publico.

Escuso decir que lei el drama, que algun tiempo des-

| pues llené mi deseo de verlo representado, y que me pa-

—

T L

recio..... Pero lo gue me parecié no puede decirse ep
pocas palabras, porque aungue seria muwy hreve el deeiy
que me parecio bien 6 que me pareeid mal, las razones
en que debo apoeyar el concepto que formé de la ohra
exigen alguna extension & mi discurso y un 11:‘1[11111;{::'[1;
calina a mis lectores. Baste por ahora lo dicho, auruiué
solo sea para saber de que modo tan particular hice VO
conocimiento, no con la persona, sino con la entidad Ji-
teraria de D. Antonio Gil y Zarate, lo cual me da aley-
na luz para explicarme a mi mismo el porqueé este 5eﬁup
sin ecausarme darno y sin inspirarme odio, ha hecho un
papel tan importante y sostenido en mis meditaciones
0, si ustedes quieren, en las puerilidades de que no ests
exento ningun mortal. |

S ———

J. M. VILLERGAS,

Historia de [a semrama.

En uno de nuestros pasados niumeros, al hablar de la obra
maestra de Mozart intitulada Den Gievanni, tuvimos ocasion
de deeir dos palabras sobre el hévoe de esta creacion igmortal.
Entonces dijimos que la eronica de Sevilla hace mencion de
ese liberting que robé la hija del comendador Gonzalo de Ulloa,
y atraveso de una estocada al padre; pero la influencia y el po-
der de Don Juan pudieron tanto, que las leyes no tuvieron
fuerza contra él, v ni aun signicea lograron contencr la larga
serie dg sus iniqunidades. La historia concluye con una cita que
una mujer le di6 una noche en la iglesia de un convento de
franciscanos, donde entré y no volvio & salir, stponiéndose que
los frailes le mataron, para vengar la muerte de su bienhechor
Gonzalo de Ulloa. Los religiosos divalgaron la noticia de que
Don Juan habia ido & insultar 4 la estatua del comendador (ue
se hallaba sobre su sepulero, y gque la tierra se le habia tragado,
y para dar mas crédito al milagro, uno de los frailes (Tirso de
Molina) compuso un drama intitulado el Convidado de piedra,
una de las obras mas conocidas de nuestro repertorio clasico.

Hoy recordamos esto & nuestros lectores, porque vamos 4
transcribir agui una noticia explicativa del grabado que damos
al frente de este ntmero, tomada de la Gacela ilustrada de
Leipsick, y que representa nada ménos que la casa que habito
en Sevilla ese eélebre libertino llamado Don Juan, inmortaliza-
do por Mozart. El articulista aleman cuenta el descubrimiento
en estos términos :

« Llegué 4 Sevilla el 2 de agosto de 1852, y lo primero gue
quise ver fué la Giralda, porque era lo que mas me interesaba
en mi cualidad de arquitecto. Al pié de esta hermosa torre, la
mas alta de cuantas hay en Espana, se extiende una ancha
plaza triangular, donde me senté en un puestecillo de agna para
guarecerme de los rayos de un sol abrasador. Apénas habia es-
tado un corto rato & la sombra cuando se acerco @ mi un hom-
bre, que se puso & explicarme todos los pormenores de la fa-
mosa torre, ofreciéndose al mismo tiempo & ensenarme todas
las curiosidades de la ciudad, lo que acepté con sumo gusto, y
en efecto, & la otra manana nos pusimos a recorrer las tortuo-
sas calles de Sevilla, en que cada casa parece recordar una aven-
tura de los tiempos caballerescos.

» Mi eicerone era un exclaustrado que colgo loshdbitos cunando
la supresion de las comunidades religiosas en Espana, por cuyo
motivo me extraino muchisimo al notar en él ciertos modales,
sobre todo con las mujeres a quienes echaba sendos requiebros,
siempre que la ocasion se presentaba.

» Al ver esto, no pude ménos de preguntarle, eomo podia
conciliar su profesion eclesidstica con aquel aire de on Juan
que solia tomar de cnando en cuando.

— » Todo buen sevillano, me contestd, debe saber imitar &
un compatriota tan amable.

—» ;Con qué Vd. se halla persnadido de que Don Juan nacio
efectivamente en Sevilla? le dije.

_ » Tan convencido de ello estoy, me respondio, que si Vd.
quiere, le voy & indicar al instante la casaen que Don Juan ha
vivido.

» Aungue yo siempre he considerado el personaje de Don Juan
como un mito creado por la imaginacion del pueblo, como un
mito semejante al de Hérenles entre los griegos, y al de Fausto
entre los.alemanes, sin embargo me apresure a seguir ansioso
los pases de mi cicerone. Llegamos & la extremidad del pasec
lamado la Alameda vieja, ¥ volviendo & la derecha entramos
en la plaza de la Fenra, donde mi exclamstrado me senalo err
an rineon, detrds del coro de una iglesia, la habitacion que fné
vesidencia en otro tiempo del ideal de la galanteria espanola.

» Al punto dibuje en mi album esta casa euriosa, con su 1a-
chada y su baleen, con sus ladrillos amarillos y rojos alterna-
tivamente, que presentaba todas las disposiciones de un palacio
moro, aunque en sus detalles arquitectonicos se dejaba ver ela-
ramente aquel perfodo (& principios del siglo XV) en (ue los
aspaitoles tuvieron. la ocurrencia de casar la arquitectura de los
moros con las formas del estilo gotico, mezcla rara, sin duda,
pero que muchas veces produjo electos pintorescos.

» La ecasa en emestion pertenece & la familia Montijo ¥
Teba. »

Coneluyamos con dos palabras mas para acabar de explicar
nuestro grabado. A la derecha de la puerts pringipal se ve R
cajon de madera, donde se paga un derecho & la cmizh_u_l pﬂl;
los articulos que van all mereado, y pegado.d ¢l hay uu ti tli“-
vende romances. A laderecha: estdé un hortelano vendiendo ca-
labazas enormes, y noléjos de alli se ve por detras el coro tlblﬁ
iglesia de Todos los Santoes, constratida, en un sio donde h.un‘
un panteon cuando ladominacion romand, despues se -wnn
bié en mezquita, hasta ellaino 1356 que recibio la forma n.l.[-
tiene actualmente; sin embargo, por arriba se descubre sv 01

gen moruno.

Pasémos ahora & nuestra cronica parisiense.
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1 miéreoles dltimo, una de las notabilidades de la alta socie-
dad financiera daba un espléndido baile en sus regios salones
que ocupan todo el primer piso de una casa sitnada en el punto
yuas eéntrico de Paris. |

Eu el entvesuelo de esa misma vive una joven forastera de
costimbres elegantes y avistocrdticas, pero ¢que por desgracia
cuenta con muy pocos conocimientos entre la gente cuya amis-
gad desea. De aqui proviene que sus salones estin siempre de-
siertos, en tanto gue los del primer piso reunen esa escogida
sociedad que tanto codicia nuestra forastera. Inatil es decir que
¢l primer piso se burla del solitario entresuelo, legando el des-
precio hasta tal punto, que ni siquiera por cumplimiento le
envio una esquelita de convite para la fiesta del miércoles.

Esta falta de politica justifica hasta cierto punto las represa-
tias. Bl entresuelo dirigido por unasenora tan inteligente como
ponita, encontré bien luego el medio de vengarse.

Asi pues, el miércoles 1ltinmo, miéntras el cuarto prineipal
so engalanaba con flores v con luces para su prometida fiesla,
el entresuelo hacia iguales preparativos, perosin ruido, sin que
¢l celoso veeino lo notara. A las nueve de la noche se abrieron
lag puertas, y los que iban llegando a casa del rico banquero,
detenidos al paso, viendo que la fiesta era en el entresuelo, en-
traban naturalmente, unos por distraccion, otros porque igno-
yaban la casa, y todos figurdndose de buena fe que se daba allf
la fiesta & cue estaban convidados.

La sefiora del entresuelo recibia & sus huéspedes con mucha
amabilidad y gracia, & fin de que estos no conociesen el error,
y despues de los cumplimientos de costumbre, sabia compro-
meterlos diestramente & bailar una polka 6 4 sentarse 4 una
mesa de jnego. Dos 0 tres amigas que se hallaban con ella, la
ayudaban en estas pérvfidas maniobras.

Aquellos que buscaban & la senora del primer piso y que no |

fa veian, crelan que vendria despues, y que entretanto la su-
plia la que les estaba haciendo los honores de la fiesta. Cuando
habia algun osado que la preguntaba por la otra, ella daba una
respuesta evasiva, con la distraceion natural de una dueiia de
casa (ue tiene que pensar en tantas cosas; y si habia otros que
notando su error, la saludaban cortesmente y se disponian & la
retirada, les respondia de un modo tan amable, v sabia com-
prometerles de tal suerte, que toda resistencia era impo-
sible.

De todos modos, en honor de la verdad debemos decir aqui
que & nadie le pesaba el haberse equivocado.
~ Entretanto el primer piso era un desierto. Las pocas personas
que no habian caido en el lazo se perdian por aguellos vastos
aposentos adornados con las mil maravillas que sabe crear para
esas fiestas la eivilizacion parisiense. .

La senova de la casa, sin saber lo que aquello gueria decir,
exclamaba eon un despecho mal disimoulado :

— jParcce imposible lo gne nos sacede! Hemos convidado
4 mas de quinientas personas, y apénas han venido dos do-
cenas ! i

— Si, parece imposible, respondia el marido.

— Aqui debe haber algo.

— ;Qué es lo que puede fiaber ?

— No sé, pero creo tivmemente que 1mo es la caswahdad la
que hace esto. |

—-= No veo que motivo pueda haber, contimwaba el marido,
En casa no hay ninguna epidemia, v 1éjos de haber perdido

hoy en laBolsa,lo que guizis podia haber disminuido las aten

ciones que me tienen, ha ganado mucho, y mie pareee gue mis
amigos debian venir siqniera a felicitarme.

Sin embargo, despues de muchas suposiciones y comjeturas,
se concluyd por saber lo que habia en el asunto.

Algunog de los enganados del entresuelo subieron al piso
principal, y enando les reconvinieron por su tardanza, llegaron
las explicagiones.

— ;Qué han hecho Vds. hasta aliora, para venir tan tarde ?

— Hemos estado abajo.

— ; Como, abajo?

— Si; ;wo sabe Vd. que tambien hay baile en el entre-
suelo?

— 1Ah! si; vespondio desdenosamente fa del primer piso;
me parece que he oido rascar un parde violines. ;Y & eso llama
Yd. baile?

— Ciertamente ; v anadiré 4 Vd. que la fiesta estd brillantisi=
ma s reina en ella un buen gusto, una elegancia, vamos, es im-
posible imaginar nada mas escogido.

— Pero de veras, ;jhan entrado Vds. en el entresuelo?

— Si, seiiora, por inadvertencia. Y no hemos sido los solos ;
pues hemos visto alli & casi todos los que componen su tertu-
la de Va., que sin duda tambien se han enganado.

- — (Ah! al fin caigzo en la cuenta. s

Al despecho sucedio nna violenta indignacion que casi raya-
ba en el delirio. Los que habian provocado aquella- tormenta
quisieron calmarla, diciendo que los demds convidados harian
probablemente lo que ellos habian hecho, en cuanto reconocie-
sen su error; pero no fué asi, pues apénas subid-media doeena
de persenas despues de transcurrido mucho tiempo.

Los que iban entrando azuzavan mas y mas la irritacion de
la senova del primer piso, principiando por contar su engano
para disimular la falta, y coneluyendo por hacer un pomposo
elogio del baile del entresuelo.

- Estos elogios eran una terrible critica para el otro baile que
estaba tan triste v abandonado, como el primero estaba con-
currido y alegre. -

Dieron las dos dé la manana ; va todas las esperanzas de con-
quistar 4 los desertores se habian perdido; varios de los que
habian subido querian volver al entresuelo; otros manifestaban
deseos de volverse, y por ultimo todos ellos se morian de fas-
tidio v de aburrimiento. i Tl

“La sefiara del rico banquero no pudo contenerse mas; la
exasperacion habia llegado a su colmo, y olvidando todas las
consideraciones, ciega de colera, quiso vengarse de su atrenta,
Y baj6 fuera de si al entresuelo.

Aquello fué un golpe de teatro. La muchedumbre se abrid,
dejando paso & aquella reina ultrajada, que llevaba erguida su

hermosa frente coronada de diamantes, ¥ que & 10s pocos pasos
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se encontrd frente a frente con su astuta rival. Un silencio pro-
fundo reind subitamente en la asamblea. Todo el mundo se
quedé inmovil y atento, pues nadie queria perder nada de
aquel incidente que se anuneiaba de un modo tan dramitico.

— wCon gué Vd. da bailes & mi costa? ;Con qué es Vd. la
que me guita mis convidados ¥

Y este predmbulo se desarrolld en un torrente de palabras
acerbas y furiosas.

La del entresuelo permanecié digna v serena, se aprovecho
de todas sus ventajas, y respondi6 con graciosa ironfa, que ella
no tenia la eulpa de que se hubiesen equivocado los convi-
dados. .

— ¢ Como, eqmivoearse ?

— Si, siento mucho el gue Vd. se haya llevado chaseo; pero
no predo sentie el Baber recibido en mi easa 4 una sociedad
tan selecta, ni me ereo enlpable porque esta agradable concur-
rencta haya encontradoen ella el placer y la alegria.

Todoesto fué dicho con una graciosa sonrisa, que debia con-
trastar necesariamente con el tono violento de la que habia ve-
nido & interrampir la fiesta.

Despues, para cortar en esle punfo el lanee, la senora del
entresuclo hizowna seha 4 sus eriados, y se abrieron las puer -
tas de un comedor donde se veia una mesa puesta con W Ijo
nusitado; enténees la joven vietoriosa dijo & su rival :

— Disimdleme Vd., que la deje; voy & hacer los honores de
la cona & wwis convidados. |

Al'decir estas palabras hizo wna profunda reverencia, acepto
la myamo qae le ofreeia uno de los mas asiduos al primer piso,
Y paso al comedor en wediode los lisonjeros murmullos de los
asistentes que todos la seguian.

La muger del banquero completamente veneida, se volvio &
su casa, d deplorar la lalta que habia cometido, poniéndose en
evidencia como se habia puesto.

Y con esta historia que damos por verdadera, pues la toma-
mos de una créonica de salones que rara vez se engana, conclu-
yen los cuentos, deseripeiones y anéedotas de los bailes de in-
vierno. De mayo hasta setiembre, si Paris baila no es en jardi-
nes improvisados entre cuatro paredes, sino en verdaderos jav-
dines, que ya recorrerémos alguna vez,con flores y fuentes ver-
daderas.

MARIANO URRABIETA.

1o de mavyo de 1853.

Letrilla.

De la mujer no se alcanza
Buena fe en ninguna edad :
En todas hay esperanza,

En mmy poeas caridad ;
La que se llama inocente,

Militar austero y grave,
Llegar puede al heroismo
El hombre que 1o se alabe ;
Pero si el tal 4 si mismo
Se da el nombre de valiente,
Miente.

El albanil que, marrajo,
Aungie le falte lasopa,
Nos diga que & su trabajo
Va sin echarse nna copa
De aniseta v aguardiente,

Miente.

El que por amor al cobre
(Sea inglés 6 maragato)
soce en ultrajar al pobre,
Y diga luegon insensato
Que obra como hombre prudente,

Miente.

El gque por comer almondigas
Nos sube el pan en abril, |
Dieciendo : gue no hay alhondigas,
Ni leverda en anos mil,

Y se perdio la simiente,
Miente.

El empleado que ostenta
Desinterés, y severo
Nos dice que se contenta
Solo con ser archivero,
Pudiendo ser intendente,
"
Miente.

Segun ayer se explico
Un pedante cindadano,
Quien no teniendo reid
Se atvéve 4 decir ufano :
« Yo soy persona decente, »
Miente.

Il

El que ronda con afan
A la novia, y en sa pecho
Nos dwe que arde un volean,
Cuando estd de pié derecho
Pegando diente con diente,
Miente.

El que quiere hacernos creer
Que dama que estd en estado
De agradar 6 merecer,
Teniendo el corsé apretado
No se agnanta aunque rebiente,

Miente.

Cesante sin propia renta
Que, por orgullo quizd,
Do gquiera que se presenta
Dice v jura gque no esté
Su estomago trasparente,

Miente.

Huésped joven ¢ue, bramando
Porque mal trato recibe,
Diga que estd deseando
Dejar la casa en que vive,
8i hay buena vecina en frente,
Miente.

Cuando al jugar, con doblez,
Grita el tio Juan, que es un linee :
i Quién mete dos saca diez !

« ;Quién mete tres saca quince!
;'Y asi sucesivamentel..... »
Miente.

Y, en fin, cualgniera doncella
Si es su citis aplomado
Para desventura de ella,
Que diga haber encontrado
Espejo que la contente,
Miente.
J. M. VILLERGAS.

Expedicion

SALIDA EN BUSCA DE SIR JOHN FRANKLIN (1831-1852),
MANDADA POR W. KENNEDY.

El teniente de navio Bellot que, con auforizacion del
gobierno franeés formoé parte de esta expedicion, y que
acaba de zer autorizado nuevamente a ingresar en la
que ha salido de Inglaterra, ha. tenido & bien comuni-
carnos los dibujos que trajo de su primer viaje. El texto
que los acompana procede tambien de la misma mano :

« Esta expedicion, sin importancia quizas por la gran-
deza de sus descubrimientos, es sin embargo intere-
sante por las circunstancias que la han acompanado.
Desde luego abre una nueva era en la serie de viajes &
las regiones articas, si se considera como se hicieron los
viajes por tierra en una época del ane-en gue las expe-
diciones anteriores mo solian abandonar sus campa-
mientos, y por wltimo, hace época en la historia geo-
opifica hajo el punto de vista de la naeionalidad fran--
cesa, porque uno de sus oficiales de marina ha tomado
parte en los peligros y trabajos de unaexploracion com-
pleta & los mares polares, |

» Creemos necesarias umas pocas lineas para dar a
contocer 4 nuestros lectores el estado de las cosas en el
moniento de la salida dela expedicion. El capitan (hoy
almirante) Franklin tenia Ordenes para ir a reconocer
¢l cabo Walker en el estrecho de Barrow ; y despues, di-
rijiéndose al Sur ¢ Sudoeste, sinentrar mas en el Oeste,
debia tratar de llegar a la costa Norte de la América.

» Lag tiltimas noticias recil:iidas de su expedieion son
del 26 julio de 1845, época en que tenia viveres de to-
das clases para tres anos, sin contar los recursos que
agquellos navegantes podian hallar por su camino. El
Erebusy el Terror se hallaban entonces en lo alto de la
bahia de Baffin por los 74° 48’ de latitud y 68° 15" de
longitud Oeste (Grenwich),

» Kn 1848 se enviaron tres expediciones al encuentro
de Franklin; sir James Ross por la bahia de Baffin, sir
J. Richardson por el rio Mackensie, sobre la costa de
Ameérica, y el capitan Moore por el estrecho de Behring.
Estas expediciones, lo mismo que las del afio 1850, no
produjeron ningun buen resultado ; ademds, se habia
tratado de estimular los esfuerzos de los particulares,
ofreciendo el gobierno y lady Franklin considerables
sumas 4 los balleneros que pudiesen obtener aleunas
noticias sobre el paradero de las tripulaciones de Fran-
klin. El comodoro Aussin con euatro buques, y el ea-
pitan Penny con otias dox embarcaciones, s¢ unieron
al capitan sir John Ross,y i una expedicion americana,
oenerosamente pagada por M. Grinnell, negociante de
Nueva York , pero mandada por oficiales de la marina
de los Estados Unidos. Lady Franklin, cuya admirable
abnegacion ¢ interés ha contribuido tanto como los tra-
bajos de su marido & inmortalizar el nombre de Fran-
klin, envio por la misma época un buque pequenio, el
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Principe Alberto, para explorar el golfo del Principe
Regente.

» Franklin, siguiendo a la letra sus instrucciones,
se metid sin duda de modo que no pudo salir por los
estrechos canales, nipor los de las islas desconocidas que
existen entre la tierra de Bank y las tierras Victoria y
Wollaston. En la hipotesis de que hubiese perdido sus
buques, pudo suceder que tratase de ganar en embar-
caciones el continente de Boothia, suposicion tanto mas
fundada, cuanto que en el momento de su salida no se
conocian los trabajos del doctor Rae, y se creia que es-
taba unido el estrecho del Principe Regente con elde Dease
y Gimpson.

» La migion del Principe Albertotuvo por ohjeto hacer
frente 4 este caso. Desgraciadamente este pequeno bu-
que, despues de haber mnavegado bien d la entrada de
los estrechos del Principe Regente ‘ﬁr de Barrow, se vio
obligado & volver a Inglaterra, & donde fué con muy
buenas noticias sobre los progresos de laescuadra artica,

ademas trajo algunos restos de telas, cuerdas y huesos
Ealladﬂs hen el cabo Riley. Previo un detenido exdmen
de personas competentes, quedd probado que estos ob-
jetos habian pertenecido & hombres civilizados, y aun

a buques de guerra, y que no habian podido estar alli

dntes de 1845. Existiendo todavia en 1831 los motivos
que dictaron el envio del Principe Alberto en 1850, lady
Franklin resolvié continuar sus sacrificios.

» El gobierno ruso cooperaba a estas expediciones del
estrecho de Behring por medio de sus agentes sobre la
costa Noroeste de la América; los Estados Unidos envia-
ban buques con los de la Gran Bretana, y la Francia no
podia ménos de tomar una parte activa en el asunto.
Ademds Franklin podia considerarse como francés por
sus trabajos precedentes v su gloria, y por su titulo de
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miembro corresponsal del Instituto y de la Sociedaq de

Geografia que, en 1827, le otorgd la medalla de org de
primera clase; }mr eso el gobierno, cediendo & lag ing.
tancias de M. Chasseloup-Laubat, entonces ministro de
marina, condescendié con los deseos de M. Bellot que
queria representar las simpatias de la marina I‘Paﬁcesa
en la nueva expedicion, y en efecto, en mayo de 1834
M. Bellot se embarco en el Principe Alberto que se gp.
maba en Escocia, en la cindad de Aberdeen.

» Antes de dar cuenta de las operaciones que yo ng
dirigi, quiero que conste aqui que solo & M. Kenned
le tocan los elogios debidos al atrevimiento y al aciepty
de las medidas tomadas para el camplimiento de nueg.
tra mision. A los constantes cuidados que se tomo ep
favor de nuestro bienestar, hemos debido el poder hacep
mucho en poco tiempo, con la ayuda de la Providencia
y el haber vuelto sanos y salvos, lo que no resulta puj;
lo comun de las expediciones a los mares glaciales,

»A bordo no llevabamos ni vino, ni cerveza, ni lico-
res, 4 lo que atribuyo en gran parte la huena conducty
de nuestra tripulacion, y la armonia y acuerdo que no
ha cesado un momento de reinar entre nosotros, 4
pesar de las privaciones que nos acosaban en nuestra
embarcacion, pequena goleta de noventa toneladas, con
diez vy ocho hombres, inclusos el capitan v los oficiales,

» Poco tiempo despues de haber pasado el cabo Fare-
well, & la extremidad Sur del Groenland, el 22 de ju-
nio, el Principe Alberto entrd en los hielos, y principig
a4 abrirse paso en la direceion del establecimiento danés
de Uppernvick , donde nos habiamos propuesto com-
prar perros y frineos esquimales. Como la bahia de
Baffin se estrecha bajando al Sur, los hielos que se po-
nen primeramente en movimiento en lo alto de la ba-
hia por las brisas del Norte, tienden & acumularse en
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Bahia del Erebo y el Terror donde Johr Franklin paso el invierno de 1845 4 1846.

esa garganta y a bloquear el estrecho de ‘Davis, aun
cuando la chaspide se halle libre. Solo 4 fuerza de ir y
venir los hielosatraviesan ese paraje,y van a disolverse
al Océano Atlantico.

» Este movimiento de los hielos, necesario para la na-
vegacion, es precisamente el gran peligro, puesto que
se halla uno colocado entre los hielos que vienen por el
lado por donde sopla el viento, y la costa, 6 los Lie]ns
solidos que no se han desprendido todavia. inutil seria
hablar aqui de la inmensa fuerza que poseen esas ma-
sas que a veces tienen leguas de extension, y que una
vez en movimiento, toda fuerza humana seria impo-
tente para oponerse 4 ellas. Un buque de vela se halla
colocado en condiciones tanto mas desfavorables,cuanto
que los vientos deben soplar justamente de la direccion

ue se quiere seguir para entreabrir los hielos en esa

ireceion misma. Ahora hien, si la brisa es fuerte, hay
mucho peligroen navegar en medio de los hielos, que for-
man otras tantas rocas movedizas,y sino hay viento apé-
nas se puede adelantar un paso.

» En los trastornos que causan las borrascas, que se
suceden con mas frecuencia de lo que se cree mas alld
del circulo artico, la forma de los hielos se hace suma-
mente irregular, y por eso suele acontecer que ve uno
delante de si un cristal de agua mas ¢ ménos grande,
estando solo separado por una estrecha lengua de hielo.
En este caso, tratabamos de practicar una abertura, ya
dirigiendo el buque con toda la velocidad posible hacia
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la parte ménos ancha, ya empleando sierras de unos
veinte piés de largo, que se manejan por medio de una
cuerda y una garrucha colocada en lo alto de un trian-
gulo, formado por unos palos, ¢ por ultimo hacienda
jugar la mina. Cuando los hielos no estan muy coni-
pactos, entonces se mete el buque por la abertura, ¥
naturalmente la va ensanchando. Durante esta opera-
cion sucede muchas veces que los hielos movidos por 135
corrientes 6 por la brisa, se vuelven a juntar despues
de haberse separado un momento, y el buque se queda
sometido 4 una presion muy peligrosa. jAy del que 1o
sabe observar las senales precursoras de esta desgracld,
pues las consecuencias son fatales! El hielo, que no 6
detiene, pasa por debajo del buque y le vuelca, 0 pasd
por medio de él si se resiste. He visto llanuras de hielo
alzarse, por decirlo asi, 4 los lados del buque, y caer
sobre cubierta en grandes pedazos, que toda la tripula-
cion se apresura & echar por otro lado, a fin de que la.
embarcacion no zozobrase con aquel peso venido de ré-
pente.

» El 12 de julio llegamos 4 Uppernwick, el estable-
cimiento mas septentrionalsobre la costa Oeste del Gro-
enland. Hace unos treinta anos se veian alli unas pie-
dras cubiertas de inscripciones runicas, que parecel
indicar que los islandeses y olros insulares, a quienes
algunos han atribuido tltimamente el descubrimiento
de la América, se internaban mucho por el Norte. Este
establecimiento sirve de depdsito para el aceite v las
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:oles de los animales que matan los esquimales de las
cercanias, y que se Ilevan de alli todos los afnos los bu-

Tres tumbas con inscripciones de nombresy de

ques daneses que v&m]& buscarlas. Algunos almacenes, =—— _:_f—; i;iléas ho desbim DUEEANG - duda) | oaTE Forpedio T
i1lita. donde hay un ministro lut A i = : . : - . :
::Iansz Eaelljlgéhe}nadﬂr : taznil?}r ello de madera YEE%:] gg‘:]}{:{"ig = » Dos dias despues pudimos felicitar a los americanos

por sumilagrosa salvacion, y juntos subimos hasta la en
trada de la bahia Melvil, famosa por los desordenes que se
reproducen alli todos los anos, y que han dado el nom-
bre de Pulgar del Diablo & un pico muy notable y poco

miserable, forman la parte suntuosa de la aldea, pues
1o demas se compone de chozas de tierra, 4 las que es =

eligroso acercarse,, por los perros hambrientos que =#
acostumbran tener aquellos habitantes para sus tri- =

neos. En efecto, viviendo en regiones desoladas, donde ~ f gi?gﬁen?gdﬁ ?: té'nﬁtlagaal;I:flgfm}lajne]ﬁl}él?liglﬁﬂDésrﬁfﬁfflg
no es posible hallar bastante cantidad de vegetales en : S — ,

ro de mas de doscientas, con una altura de ciento a

| S ' ' i : : P :
el invierno, los esquimales no podian pensar, lo mismo — ciento cincuenta piés cada una por termino medio. Esfa

que 108 lapones, en domesticar elrengifero. EI perro les

: de don arten esa enormes, por los ventis-
alimento animal que este puede procurarse en todas desp e ) D

: . I ces su equilibrio por la alteracion de sus formas, y mas
de los balleneros que se volvian al Sur, a fin de pasar '“Wli] u q p L 2y

L costa Oeste ¢ ; : il
los estaban impracticables en el Norte, y ademas se- "~ I\ las del trueno, v que- se hunden subitamente sobre si
||,:.I_|.l;||li.".|.:1'|=" i

cada dia masen todos sus abrigos, ha emigrado 4 re- =———+ =1 " ';ig':?ﬁ‘_;};;;,_ ——_ » Al cabodeveinte dias, el 4 de agosto, tuvimos que
cuenta toneladas por término medio, solo ha empleado

s o ot bahi irlo asi antera donde se form
mace los mismos serviciog, y participa con el amo del A.e8 DT deiTloasl, o e avig
las épocas del afio : =S e A e, | queros que tiene al lado. La misma causa, obrando so-
ag epuios L= ' : : : (I - RN S [ bre las montanas de hielo 6 bergs destruye muchas ve-
» Al salir de Uppernwick caimos en medio de la flota ||H||mmlm|[‘m\”n e O Y | i J y
R A '- '
, (Ao |1. de una vez presenciamos el imponente espectaculo de
1 2 o AT il » : A
sobre la costa Oeste de la bahia de Baffin, porque los hie- [Iflllll\|1.:'|'|\h“h|ﬂ ‘l “H}% { esas masas que se rompen con detonaciones parecidas a
: e ; =TT et
guian los contornos del cuerpo principal de los hielos WHJH'JJ:.{ ﬂ!!-'f’“"f mismas en medio de las olas que saltan 4 una altura
donde acostumbra estar la ballena. Esta acosada _qﬂllll“n_ﬂl - prodigiosa con agquel golpe,
giones mas pacificas ; y asila pescadela ballena que ha alejarnos para buscar mas al Sur, un paso hicia el
ocupado 4 mas de ochenta buques de trescientas ein- Oeste ; nuestros amigos los americanos quisieron seguir
ST B . | - A b & no
unos veinte en los ultimos anos. Los balleneros habian s N S\
encontrado la escuadra americana,y supimos con asom- |\ AN =W s

adelante, pero no pudieron, y despues de varios esfuer-
zos infructuosos se volvieron 4 Nueva York. Por fin, lle-
camos 4 Pond’s-Bay el 24 de agosto, y alli vinieron a
- bordo algunos esquimales, pero no pudieron darnos
ninguna noticia, ni de los buques de Franklin, ni de la
escuadra que se envi6 en su busca. La aparicion de estas
=~ _ miserables criaturas en sus canoas de pieles nos con-
firmo en la idea que teniamos de sus caractéres eth-
= noldgicos reconocidos ya por los anteriores navegantes.

hro que aquellos dos buques cogidos por los hielos en
octubre de 1850, 4 la boca del canal Wellington, habian
sido arrastrados, 4 pesar suyo, durante el invierno, cor-
riendo los mayores peligros, y hasta el ano siguiente
no lograron soltarse. Ademds de los nuevos elementos
que suministraron & la ciencia geogrdfica sus milagro-
gas aventuras, trajeron tambien noticias favorables so-

: el : >S5 8 == S\ = Un disenio que uno de ellos improviso de la costa que ya
bre las investigaciones intentadas. La escuadra artica - T = conociamos, puso en evidencia lainteligencia geogrifica
habia hallado en la isla Becchay pruebas auténticas de ' ——— : NS (e que se hallan dotados.
que Franklin habia estado en la bahia formada por ' 3 » Alcabo estabamossobre el terrenodenuestras investi-
esta isla y el cabo Riley, en el invierno de 1845 a 1846. Esquimales. gaciones, enfrente del famosoestrecho de Lancastre,don-
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de nopudimos entrar por
el viento. Queriamos exa-
minar detenidamente las
dos orillas del estrecho de
Barrow, y adelantar has-
ta la isla Grifith, donde
bensabamos hallar noti-
clas del comodoro Aus-
tin y de las demés embar-
caciones. Pero los hielos
10 nos lo permitieron, y
l mientras las brisas del
Oeste nos barrian el pa-
80, exploramos las dos
Costas del golfo del Prin-
Cipe Regente hasta Kury-
Beach y Port-Neill. Los
hielos que constantemen-
te hallamos delante de

tativas, M. Kennedy sa-
1i6 del buque llevandose
unaembarecacioncon ¢in-
co hombres. Durante la
noche nos cercaron los
hielos, y fuimos arras-
trados A treinta millas
mas alld, sin que bastara
por nuestra parte resis-
tencia alguna. El buque
pudo llegar al cabo 4 la
bahia de Batty, y desde
aquel momento todos
nuestros esfuerzos debie-
ron concentrarse en lle-
oar 4 buen fin una tarea
mas urgente que el ob-
jeto principal de nuestra
expedicion, que era la de

TN, —

nDS{]t:FDEII SB []pﬂﬁiﬂrnn ":.'1 — : S : F :1 T o !I_: = _ I-I-II:_ ' ' 3 L -.I_-_- \ ‘:- --_ - .. = '" - = e “: B = = 3 ~ 2 :-'- _'._T-_:'- - ; —— _._--' .:._ ._ __I, }JUSE?’P }r tra[][' ‘H‘m l][_';]]'-.Elﬂ E!'
que adelantasemos en es- = i ATV == e gl 20T iR = N B\ e oSl =~ uesiros COUIPAIEros de
ta direccion,y despues de T A~ gl R~ WSS IRy " 2 =0 N\ e e e viaje. Despues de mes y

medio de tormentos y de

tentativas que loselemen-

tos hicieron abortar, pu-

_ D TS _ T g Sy o e dimos llegar & ellos, y to-
o om0 G TSR L W rer—s X2t BT 1 e dos juntos nos volvimos

Franklin y sus compa- Wi ——— i sl e Ak " & bordo.

11eros. - e e e = : « J. BELLOT. »

» En una de estas ten- El Principe-Alberto echado & la costa por los hielos en la_bahia de Elwig. (Se continuard).

haber pasado cuatro dias
€n Port-Bowen, quisimos
desembarcar en Port-Leo-
poldo , donde en 1849 se
dejaron  viveres para

&
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Pavid Swamn.
CUENTO AMERICANO, POR NATHANIEL HAWTHORNE.

Nunea conocemos mas, que de una manera imper-
fecta, los acontecimientos que ejercen alguna influencia
en nuestra vida, en nuestra suerte. Y hay otros mu-
cuos, sl es que paede darseles este nombre, que ocurren
junto d nosotros sin resultado inmediato, y aun sin ha-
cernos sospechar su proximidad por la reflexion de una
luz 6 de una combra sobre nuestra propia mente. Si
llegaremos & conocer todas las vicisitudes de nuestra
fortuna, la vida pasaria demasiado cargada de temor y
esperanza, de alegria v disgusto, para dejarnos disfru-
tar una sola hora de verdadera serenidad. Una pidgina
_f}ie la historia secreta de David Swan desarrollara esta
idea.

No necesitamos ocuparnos de David dntes del ‘dia en
que lo encontramos, a la edad de veinte anos, en el ca-
mino real, dirigiéendose desde su villa natal 4 Boston,
donde su tio, tendero de comestibles , debia colocarlo
detrds de su mostrador. Bastenos deecir que habia naci-
do en New-Hampshire, de padres honrados, y que ha-
bia recibido la edvcacion que se recibe en la escuela,
con cierto barniz cldsico, gracias & un ano de residencia
en el colegio de Gilmanton. Despues de haber caminado
i pié desde la salida del sol hasta el mediodia de uno
de los del estio, su cansancio y la calor lo determina-
ron a sentarse en el primer lugar sombrio que le agra-
dase, para esperar en ¢l la llegada de la diligeneia. huy
pronto descubrid, corno plantado expresamente para ¢él,
un ramillete de arces con un deliciogo asiento en medio
de ellos, y un manantial tan fresco, que parecia brotar
por la vez primera para David Swan. Virgen 0 no, be-
$0lo con sus labios secos, v se tendid despues a suorilla,
sirviendole de almohada algunas camigas y unos pan-
talones que llevaba en un panuelo de algodon. Los ra-
yos del sol no podian ofenderlo, la lluvia de la vispera
impedia aun la formacion del polvo, v la yerba sobre
la cual ¢ habia acostado el joven le parecia mas blan-
da que un lecho de plumas. La fuente murmuraha a su
lado dulcemente, las ramas se agitaban con blando mo-
vimiento en la atimosfera azul sobre su cabeza, y un
profundo sueno, ocultando tal vez otros ensuenos en
su profundidad, e apadero de David Swan. Pero nues-
tro objeto es referir sucesos que no sono.

Mientras dormia ¢1 a la sombra, otros estaban muy
despiertos, v cruzaban el camino, a pi¢, & caballo, en
toda clage de vehiculos, por delante de su dormitorio.
Los unos o miraban a derecha ni izquierda, y no lo
vieron ; otros echaban hdcia aquella parte una ojeada
indiferente, sin que llegara el durmiente & mezclarse
en sus pensamientos ; otros se reian viéndolo dormido
tan profundamente, y muchos, con el corazon rebosan-
do menosprecio, derramaron sobre David sa vemenoso
sobrarnite. Una viuda de mediana edad, no viendo 4 na-
die en €l camine, se detuvo un momento a contemplar
aquel Yetivo, mirando con deleite al reclinado mance-
bo. Un presidente de una sociedad de templanza vio al
pobre David,y lo hizo entrar en su ditcurso de aquella
noche, conto wn ejemplo terrible dewun hombre embria-
gado muerte 4 ovillas del camino. Pero censura, ala -
banza, deleite, menosprecio , indiferencia, todo era
igual, 6 por mejor decir, lodo era nada para David
Swan.

Pocos instantes hacia que dermia, cuando un <coche
de eolor 'ogcure, tirado por dos hermosos caballos, ro=
dando dulcemente, vino a pararse casi frente por frente
del sitio en (ue reposaba David. Una chapa desprendi-
da habia hecho-desclavarse ana rucda. Elcontratiompo

fué minimo, y solo cawusd un momento de alayma 4 un |

viejo negociante que regresaba a Boston eon su mujer
en aquel carruaje. Miéntras el cochero y un ¢riado en-

clavaban la rueda, el mercader y su esposa se refugia.-

ron & la sombra de los arces, y vieron alli el fresco ma-

nantial, y 4 David Swan dormido junto a él. Con el res-

peto que infunde por lo comun en torno suyo el mas

humilde durmiente, el mercader se acerco con pasos

tan silenciosos como le permilia la gota, y su mujer

procuro hacer crujir lo ménos posible & su vestido por

temor de despertar 4 David sobresaltado.

— jQué bien duerme! murmuro el anciano. ;De qué
abismo saie esa ficil respiracion? Un sueno semejante,
conseguido sin el ‘opio, valdria mas de la mitad de mi
renta, porque revelaria una salud perfecta y un espi-
ritu tranguilo.

— (Con la juventud por anadidura,dijo la dama, por-
que la vejez, aun sin ajes ni molestias, no duerme asi.
Nuestro sueno parece tan poco al suyo como nuestra
vigilia.

Cuanto mas miraba la anciana pareja, mas inclinada
se sentia hdcia el desconocido joven, para el cual el
borde del camino y el ramaje de los arces formaban
una especie de gabinete secreto, velado con cortinas de
damasco. Viendo la dama que un rayo del sol heria el
rostro de David, intentd interceptarlo entretegiendo dos
ramas. Y despues de haber curiiplido este acto leve de
benevolencia, sintit el corazon movido hacia €l con
maternal impulso. e _

— Parece que la Providencia 1o ha acestado ahi, dijo
en voz baja, y que nos ha condueido junto & él despues
del dezenganio que nos ha hecho experimentar el hijo

de nuestro primo. Me e figura que tiene cierto aire de |

semejanza con nuestro difunte Enrigue. Lo desperta-
rémos ? | .

— i, Con que objeto? preguntd el mercader dadando. |
Nosobros mo sabemos nada acerca del cardcter de ‘este
joven.

— 1 Esa fisonomia tan candorosa! replicoé su mujer;
i ese sueno tan inocente !

Durante estos cuchicheos, el corazon del durmiente
no palpitaba con mas vieleneia ; su respiracion no era
mas agitada, y sus facciones mo reve aban ninguna
emocion. Y no obstante, la fortuna ge inclinaba hicia
¢l, dispuesta & dejar caer una lluvia de oro. El anciano
mercader habia perdido & suhijo tinico, y no tenia otro
heredero de su fortuna que un pariente lejano, de cuya
conducta ademds estaba poco satisfecho. En tales cir-
cunstancias, se hacen a veces cogas mas extranas que
la de representar el papel de un mdgico, y despertar
para llevarlo & la opulencia 4 un mancebo dormido en
la pobreza. L

— ;No lo despertarémos? repitio la dama eon per-
suasivo acento. A

— iEl carruajeesti dispuesto, senior ! grité-elcochero.

Los dos ‘esposos se estremecieron, se ruborizaron, y
se apartaron presuresos, admirados de haber podido
pensar en hacer una cosa tan ridicula. Arrellanose el
mercader en ¢l fondo del coche, y se pusgo & combinar
en su cabeza el plan de un asilo magnifico para los ne-
eociantes desgraciadeos. David Swan continuaba awun
durmiendo la siesta. _

No estaria 4 dos millas de distancia el coche, cnando
una joven encantadora cruzaba por alli eon paso pre-

suroso. Este paso probaba que su pequeno corazon pal-

pitaba tranquilo en su inocente seno. ¢Hay inconve-
niente en suponer que su alegre marcha contribuyo d
que se le soltara una liga? Notando, pues, que la einta
de seda — dado caso que fuera de seda — se aflojaba,
se retird al hosquecillo de arees, y vié & un manceho
dormido junto < la fuente. Encendiose como una rosa,
por haber pemetrado de aquel modo en el dormitorio
desconocido, sobre todo para atargeen ¢l la liga, v se
preparaba ya para salir de ¢l de puntillas. Pero un pe-
ligro amenazaba al durmiente : un enorme abejon re-
voloteaba con desapacible zumbido, tan pronto entre el
follaje, tan pronto expuesto & los rayos del sol, como
en la sombra, hasta que por ultimo parecio que iba &
fijarse en el pdrpado de David Swan. El dardo de un
abejon puede causar & veces una herida mortal. Asi,
tan buena como inocente, la joven ataco al eniemigo con
su panuelo, v lo expulsé del bosquecillo. ;jQué cuadro
tan bello! Despues de esta buena accion, con mas ru-
bor en la frente, con movimiento mas vivo en el cora-
zon, dirigié una mirada al joven desconocido, por el
cual acababa de batirse contra un dragon del aire.

— Qué hermoso es! pensd entre si. Y un carmesi
mas pronunciado todavia vino 4 colorar sus mejillas,

. Porqué no sphaba David en alguna felicidad bastante
fuerte para estremecerlo y dejarle entrever la dulce
imagen de la joven en medio de los fantasmas de su
imaginacion? ¢ Porgué no brillé al ménos en su fisono-
mia una senrisa de congratulacion? Alli estaba aguella
hermosa criatura, caya alma, segun una antigua y
dulee ¢reencia, habia sido separada de fa suya, v la
cual, en todos sus deseos, vagos, pero ardientes, habia
tenido ¢1 siempre ansia de volver &4 hallar. A ninguna
otra podia amar David de veras, — a nadie sino 4 él
podia ella grabar en lo profundo de su corazon, — y la
imdgen de la joven estaba reflejandose toda encarnada
en el cristal de la fuente al lado suyo. Y si se alejaba,
nunca su rayo brillante alumbraria el camino del sose-
cado mancebo.

- — jCuan profundamente duerme! murmuro la don-
cella.

Alejose , pero su paso Mo era ya tan ligero como
antes.

Ahora bien, esta joven era hija de un comerciante
fico de las cereanias, que buscaba 4 la sazon una perso-
ma de las condiciones de David Swan. Si David hubiera
trabado relaciones & orillas del camino con agquella eria-
tura, hubiera entrado de dependighte em casa de
su padre, al cual hubiera heredado probablemente, ob-
teniendo la mano de la inocente beldad. De esta ma-
nera, la fortuna, — la mejor de las fortunas, — acaba-
ba de acercarse d ¢l hasta el punto de rozarle el vestido.
Sin embargo, permanecio en la mas completa ignoran-
cia acerca de todo esto. J

Acababa apénas de desaparecer la joven, cuando en-
traron dos hombres en el bosquecillo de arces. Eran dos
figuras sombrias, puestas de relieve, merced 4 unas
gorrillas de patio encasquetadas oblicuamente sobre la
oreja. Sus fracs raidos conservaban todavia algun resto
de elegancia. Estos dos bribones vivian de lo que el
diablo les enviaha; v 4 falta de mejores negocios, ha-
hian decidido & la baraja el primer despojo que les de-
parara la suerte.La partidadehiatener lugardla sembra

de los drheles. Pero al ver a David dormido junto 4 la

fuente, wno de aquellos miserables dijo & sucama-
rada:

— jChito!..... ,ves ese paquetito debajo ‘de cu ca-
bheza?

El otro hizo un signo afirmativo guinando el ajo en
la direciion de David.

— Te apuesto una botella de aguardiente, repuso el

‘primero, 4 que ese mozalvete tiere uma cartera 6 un

precioso gatito oculto ‘entre las caniisas. Y si Wo lo ha-
Hamos alli, lo hiallarémos en la bolsa del pantalon.

= Pero, ¢y si se despierda ? dijo el otro. :

Sa ‘companero entreabrié ©l chateco, y mostro el
mango de un puiial con un gesto muy significativo.

= [ Sea! marmuars ol segundo facheToso,

Aeercaronse, pues, & David, y miéntras el wmo tenia
levantadoel punal sobre su eorazon., el otro se pusod
registrar el paquete que le servia de almohada. Sus dos
fisonomias, cehudas, repugnantes, pilidascon el terror

| cia habia dado Grden 4 los guardabosques, de

I

e

del erimen, eran bastante horribles para que la vietimg~
hubiera creido , si despertara, que estaba en poder o
dos demonios. Y si aquellos niserables hubieran echadg
una ojeada & la fuente, apénas hubier an podido recono-
cerse ellos mismos. Con respecto & David, jamas habig
tenido un aire mas tranquilo, ni aun cuando dormia ep
el seno de sumadre,

— Preciso es quitarle el paquete, dijo el uno.

— $i se menea, lo hiero, respondio el otro.

Pero en este momento entro un perro, olfateando ep
el bosquecillo, y despues de haber mirado alternativa-
mente 4 cada uno de los malvados, 'y despues al apa-
cible durmiente, apago su sed en el manantial.

— Imposible es hacer ahora nada, dijouno de log
.il:s:ﬂsillﬂfi; el dueno del perro no puede estar muy

¢jos.

— i Bebamos un frago, y desfilemos ! dijo el otro.,

Oculto el hombre armado del punal su arma en el
pecho, y saco de ¢l un frasco de licor y una copa de me-
tal blanco. Cada uno bebidé un trago, y en seguida sa-
lieron de alli con tantas chanzonetas y risotadas sobhre
su abortado erimen, que casi se ]ﬁ]ﬁh‘ia haber creido

| que celebraban su mal éxito. Alcabo de algunas horas,

s¢ habian olvidado completamente del negocio, no sos-
pechando siquiera que el dngel de la memoria habia
inserito, para testimonio contra sus almas, su crimen
homicida en caractéres tan durables como la eternidad.
Entretanto, David Swan dormiasiempre, sin saher que
la sombra de la muerte habia extendido las alas sobre
¢l,sin sentir unaire masvivificante, cuando desaparecid
esta sombra. )

Seguia durmiendo, pero yva no tan tranquilamente

| eomio al principio. Una hora de suerio habia reparado

la fatiga de muchas de trabajo, restituyendo su natural
agilidad y soltura @ sus pesados miembyros. Tan pronte
daba vueltas, tan pronto movia sus labios sin articular
sonidos, tan pronto hablaba interiormente & los espeec-
tros que perturbaban sus ensuenos del mediodia. Pero
un ruido de ruedas se aproxima, cada vez mas pronun-
clado, y vino & mezclarse con la niebla menos espesa
del suernio de David. — Era la diligencia. Levantose so-
bresaltado, dueno ya por completo de todas sus ideas.
— (Oh! ;he! jeconductor!... itiene Vd. algun asiento
vacante? erifo.
— Unoen la banqueta , respondi6 el conductor.
David subié v rod) alegremente hacia Boston, sin
echar siquiera una mirada de despedida sobre aquella
fuente, junto & la cual habia estado sometido a vicisi-
tudes tan diversas. No sabia que un fantasma de felici-
dad habia sumergido en sus ondas puras su dorada
imagen, — ni que un fantasma de amor habia confun-
dido sus suspiros con su dulce murmullo, — ni ¢gue un
fantasma de muerte habia estado 4 punto deenrojecerla
con su sangre , — todo esto en el corto espacio ‘de una
hora que habia durado su sueno. | |
Sea que durmamos 6 velemos, no percibimos el li-
gero runtor de esascosas singulares que estin‘apuntode
acontecernos. ¢ No es esta una de las mejores pruebas
de la Providencia, supuesto que, al paso que eruzan
por muestro camino sucesos imprevistos ¢ inesperados,
aun es la vida humana bastante regular para permi-
tirrios prever utilmente diferentes cosas? . &

BERNARDO.
HISTORIA PARA CAZADORES,

POR ALEJANDRO DUMAS.

Lo quevoy & referiros no es una novela, ni un cuen-
to, ni un drama, sino Unicamente un recuerdo de mi
juventud, una de esas cosas que acaecen todos los dias;
de modo que si mi relatoadquiere algun color, no con-
sistird en el talento del que lo narra, sino ‘en el ca-
racter excepcional del héroe que aparece en escena.

Demos principio diciendo, que este héroe era un guar-
dabosques. B .

Yo naci en el centro de una hermosisima y pinto-
resca selva : mi padre, gran cazador, me puso, a pesar
de mis pocos afios, una escopeta entre las manos. Ape-
nas contaba doce, v va era un excelente cazador fur-
tivo.

Y digo furtivo, porgque colo podia cazar ocultamente,
pues ni mi edad e daba derecho para obtener una Ii-
cencia de uso de armas, ni esperaba ser invitado por per
sonas que no lo necesitaban : por ultimo, el inspectol

| de Villers-Cotterets, hombre honrado, de cuya metno

ria ‘conserve gratos y profundes recuerdos, creid que

| era mejor para mique explicase las Georgicas Y el de

gonsecuen-
(que, sl
Wn permiso expreso suyo, no me dejasen cazar en sus
comarcas. : E

Esto sin embargo no evitaba que yo cazase, O mas
Wien ‘Gue o hiciese de ‘contrabando. M1 ‘madre, que par-
ticipaba de las opiniones del inspector re._ape;:tnﬂu mi , n?f_
que por otra parte temia sin cesar los accidentes ql;g ge
dian ecurrirme . guardaba mi eseopeta bajo de e :
v solo e permitia sacarla en los dias senalﬂdm: Eil_l
los de especial permiso , en los que , como TecoMIPEREs
de las tareas semanales, solia decirme M. Violaine, Ii;l +
tal era el nombre de mi pariente el inspector : Ea, ]‘:L
mas ; adelante, amigo mio, pero no1os acostumbremo:

Virds, (que o matar conejos 6 perdices,y en
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4 ello, pues 8olo. es por hoy, porque el preceptor estA
contento contizo. Aquellos dias eran‘de gran fiesta. Co-
oia el morral, me endosaba los botines, empunaba la
escopeta heredada de i padre , y atravesaba orgullo-
samente toda la_poblacion, al lado de los cazadores, en
medio de 108 ladridos de 1os perros, y de los buenos de-
spos de 10s amigzos y conocidos que nos veian pasar y
nos gritaban : Buena fortuna.

" pero este favor especial llegaba una vez al mes, y era
muy triste el cazar un solo dia entre treinta, asi du-
rante 103 veinte y nueve restantes, habia encontrado el
medio de sustituir mi escopeta con otra arma de miin-
vencion : era una pistola larga de la época de Luis X1V,
4 la cual puse una culata. Llegada la tarde, metia la
culata en un bolsillo y el canon en otro, y salia aparen-
tando la mayor inocencia, con mi red 6 mi peon en la
mano, para que no se sospechase mis intenciones :
cuando ya me hallaba fuera de la ¢iudad echaba cor-
rer, llegaba & la entrada del bosque, me agazapaba. en
ol suelo, disponia mi armay esperaba con paciencia,

§i llegaba un conejo & aventurarse en la llanura, 4
yeinte y cinco pasos de distancia, podia darse por bien
muerto. : _

Si era una liebre, acontecia exactamente lo mizmo.
Un dia salié un corzo, le apunté, y sucedio lo que lu-
hiera sucedido con una liebre 6 con un conejo.

Estas diversas piezas me servian para, enviarselas 4 |

algunos amigos, quienes, a fin de que se repitiesen tan
sahrosos regalitos, me abastecian de municiones.

Debo decir ademas, que casi todos los guardabosgues |

habian casado con mi padre, y conservaban grandes
recuerdos de su liberalidad. Otros eran soldados viejos,
que habian servido a sus ordenes, y que por su infiuen-

veian en miindudables disposiciones paraseralgun

tan generoso como el general, puessiempre llamaban asia

mi padre, me habian cobrado el mayor afecto. Por eso
me convidaban muchas veces a rondar en su compa-
fifa; v cuando sns eachorros paraban a algun conejo,
miraban alrededor por si alguno nos observaba y me
ponian una escopeta en las manos. Adelantabame en-
tonces, daba una patada en el suelo, partia a escape el

madriguera, iba 4 parar 4 una cacerola. |

Entre aquellos guardas habia uno llamado Bernardo,
v como ocupaba en el camino de Soissons, a legua y me-
dia de Villers-Cotterets, una casita que M. de Violaine
habia hecho construir para su predecesor, le daban el
nombre de Bernardo el de la Casa-Nueva.

En la época de que hablo, & saber, en 1818 6 1819,
era un hombre de treinta y dos anos poco mas 6 mé-
nos, de franca y abierta fisonomia, de pelo rubio y ojos
azules : por lo demés tenia una falla admirablemente
proporcionada,y debia a la armonia de sus miembros
una fuerza herculea, que se citaba en el contorno de
diez leguas.

Asi era que Bernardo siempre estaba dispuesto para
todo ; por la manana, por la farde, de dia y de noche,
sabia perfectamente, con la diferencia de cincuenta pa-
s0s, los sitios que frecuentaba el jabali, porque era uno
de esos hombres que saben seguir la pista horas ente-
ras. Cuando el sitio de la cita era la Casa-Nueva, cuando
debia atacarse a4 una pieza a distanecia de un cuarto de
hora, v por ultimo cuando el animal habia sido en-
vuelto por Bernardo, se sabia ya de anfemano si eraun
jabato 6 un jabali hecho, si era macho 6 hembra, sies-
taba prenada la altima, y de cuanto tiempo. Su cono-
cimiento era sorprendente, sobre todo para los cazado-
res que solian llegar de Paris, pues en cuanto a noso-
tros, como habiamos hecho las mismas observaciones
que ¢1, no nos parecia tan arduo el asunto.

Bernardo era sin embargo para nosotros una especie
de oraculo.

El valor, por otra parte,adquiere siempre un gran po-
der sobre los hombres, v Bernardo ignoraba lo que era
el miedo, pues nunca habia refrocedido ante ningun
hombre ni fiera : persezuia al jabali en sus mas recon-
ditas madrigueras, y 4 los cazadores furtivos en sus
mejor defendidos escondites. Verdad es que algunas ve-
¢es volvia con perdigonadas en las piernas o con la ropa
hecha pedazos; pero sabia curar sus heridas per un
método que siempre le salia perfectamente. Subia de la
cueva dos 6 tres botellas de vino blanco, llamaba & uno
de sus perros, echabase sobre una piel de ciervo, se ha-
cia lamer la herida por Roeador 6 por Fanfare, y a fin
de reparar la sangre perdida, bebia durante la operacion
lo que llamaba su tisana. Aquella noche nose le veia ,
pero al dia siguiente se presentaba sano y salvo.

Bernardo me queria mucho, porque habia cazado mas
de veinte veces comn mi padre, y yo correspondia a su
afecto, porque me referia; mil andedotas que le habian
acaecido en tiempo del general. )

Por consicuiente era para mi de gran contento el dia
en que M de Violaine me invitaba a cazar, senialando
como punto de reunion la Casa -Nuewa. - :

A todo esto debo anadir que Bernardo adoraba a su
mujer, y que era celoso omo ull tarco. Su-s: camaradas
le embromaban muchas veees sohze el particular; pero
sus chanzas duraban poco , porque Bernardo se ponia
palido como un muerto, y volviendose hacia el impru-
dente que tocaba una cuerda tan delicada, le decia :

— Te aconsejo que calles , y que pall&a pronto , por-
que cuanto mas pronto calles, sera mucho mejor pa-
ra ti. d

Cierto sibado por la-tarde, hallindome ocupado en
dar de comer 4 mis perros en el umbral de la puerta,
pasO por alli M. de Violaine y me dijo :

J Ceporte

: un: | llegade a la tercera parte de su edad.
conejo, v casi siempre, en lugar de guarecerse en su |

- — i Se ha trabajado mucho esta semana?

— He sido el segundo en la lista.

— s De veras?

" Entonces le senalé una crucecita de plata que osten-
taba yo orgullosamente en el ojal, y que pendia de una
cinta encarnada, para darle una prueba terminante de
lo que aseguraba.

_ — En ese caso, senior segundo, o0s convido para ma-
nana a la caza del jabali.

— ; En donde , primo? le pregunté dando un brinco
de placer.

— En casa de Bernardo, en la Casa-Nueva.

— (Oh! Me alegro, me alegro : asi nos divertirémos.

— Asi 1o espero.

— Mucho le mimais, observo mi madre, apareciendo
entre nosotros. En vez de ayudarme & curarle de esa
desgraciada pasion por la caza, que ocasiona todos los
dias mil aecidentes, halagais su gusto. Tened presente
sin embargo, que solo os lo confio,d eondicion de que no
ha de separarse de vuestro lado.

— Podeis tranquilizaros en cuanto 4 eso.

— Ea pues; de ese modo consiento ; porque si le su-
cediese una, desgracia, moriria yo de dolor.

— Vamos, no tengais miedo , porgue sabe su oficio
como el mas avispado. Con que , joven, guedamos con-
venidos y citados para mafana 4 las seis. |

— (Gracias, primo, graeias: nadie tendra que espe-
rarme.

Al punto hice mis preparativos, que consistian en
lmpiar la escopeta y preparar lasmuniciones.

Salimosa las seis de lamanana, yven el cagrino fuimos

reclutando los guardas, que nos esperaban en sus res-
: : | peetivas demarcaciones ; por tltimo, dimos vuelta al ca-
cia habian sido colocados en la administracion y eus- | mino, y desde l¢jos divisamos & Bernardo, que empu-
todia de los bosques. En una palabra, todos ellos, (E]Iﬁ | Ay

tiaba su trompa, de caza.

Tocaba con. tanto jabilo y despedia unas notas tan so-
noras, que desde laego conocimos gue la caza andaba
proxima. En efecto, al llegar & la Casa-Nueva supimos

ue Bernardo habia acorralade hiecia la montana de
mplewx, es decir, & wna legua de alli, un magnifico

tercial.

Llamase asi, en términos venatorios, al jabali que ha

M. Violaine di0é enténeces conocimiento & los guardas,
de una ecarta que acababa de rvecibir de la administra-

cion central de los besgues del duque de Orleans. En

ella se enumeraban las reclamaciones de los propieta.--
rios inmediatos, quienes se quejaban de los perjuieios
que les ocasionaban los jabalies, y confenia la 6rden
expresa de destruir dichos animales desde el primero
hasta el ultimo.

Estas Ordenes siempre agradan & los guardas, por-
que el jabali es Fiezu de caza real, y no pueden perse-
cuirle : cuando le tiran, siendo mandados, ganan muy
poco ; pero siempre pertenece el animal 4 quien lo ma-
ta, v un jabali salado es un recurso famosisimo para
el invierno.

Convinose pues en que se proseguirian las hatidas
hasta la extincion total de todos los jabalis que se en-
contraban en el bosque de Villers-Cotterets. Por mi
parte me hallaba tan contenfo como los guardas, por-
que era evidente que yo disfrutaria de algunas de di-
chas batidas.

Partimos despues de haber comido unas migas y be-
hido vino hlanco, que es el favorito de los eazadores.
Cada cual de estos conocia perfeetamente a su veeino
y todos convenian en senalar imparcialmente con
el dedo a los mas habiles, que eran Berthelin, tio de
Bernardo, Mona , antiguo guarda, que algun fiempo
dntes habia perdido la muneca izquierda, sin que por
esoperdiese nada de su destreza,y un tal Mildet, quien,
con bala, ejecutaba maravillas.

Ya se supone que los torpes eran escarnecidos sin con-
miseracion.

intre estos figuraba un tal Niquet, a quien llamaban,
no sé por qué, Bobino, y que tenia fama de hombre de
talento, lo cual era verdad : & esta fama reunia la de
ser uno de los mas atrasados tiradores de la partida, lo
cual tambien era cierto.

Hablibase pues de las proezas de Berthelin, de Mona
y de Mildet ; pero todos hacian burla a Bobino.

Este por su parte se desquitaba lanzando contra sus
detractores dichos agudisimos y punzantes sarcasmos,
4 los euales daba su acento provenzal mayor agudezay
expresiva gracia.

Llecados al sitio en que el jabali se habia encamado,
hizonos sehas Bernardo para que guardasemos silencio.
En seguida comunicd su plan al inspector, quien nos

di Ordenes en voz baja : fuimos en consecuencia & co- |

locarnos al rededor del recintogue Bernardo iba & regis-
trar com su sabueso. :

M. de Violaine cumplié la palabra que habia dado 4
mi madre; me puso & su lado y al de Mona, me encar-
¢ que me mantuviese siempre al abrizo deuna encina,
v que si llegaba a tirar al jabali, v esfe se crecieseaco-

meticndome, me agarrase alas ramas, me suspendiese, |

y dejase pasar al animal per debajo. Todos los cazado-
res practicos saben que esta es la maniobra adoptada
para circunstanecias semejantes. _
Diez minutos despues estabamos todos en nuesiros

puestos, v se dio la senal : poco despues, los aullidos-del
perro de Bernardo, que habia encontrado la pista, re-
sonaron con tal fuerza , que indicaban hallarse muy
cerea del animal. De pronto vimos removerse la male-
za, 'y por mi parte divisé un bulto que pasaba, y que
no tardé en desaparecer. Mona hizo fuego 4 la ventura,
pero mened al mismo tiempo la cabeza , significando-

que no creia haber herido-dJa pieza. A alguna distancia

reson( otro tiro v luego un tercero, al que siguio inme-.
diatamente el grito de alhali , lanzado con toda la fuer-
za de sus pulmones por la voz bien conocida de Bobino.

Todos corrimos & la llamada, aunque imaginando
que ibamos 4 ser jugueles de algun chasco.

Pero con la mayor sorpresa, no hien llegamosal ca-
mino, cuando vimos & Bobino sentado tranguilamente
sobre el jabali , con su pipa en la boca y la caja de 0s-
foros en la mano.

El animal habia caido como un conejo al tiro de Bo-
hino, y no pudo moverse del sitio en que este le hizo
sucumbir,

Ya se deja conocer que todos felicitariamos cordial-
mente al vencedor, quien con la mayor modestia decia
entre hoecanadas de humo :

- — ;Bah ! Siempre nos portamos asi nosotros los pro-
venzales con estas alimanas.

Nada en efecto habia que objetar :el triunfo era com-
pleto, pues la bala habia dado detrds de la oreja, y ni
Mona , ni Berthelin, ni Mildet, hubieran hecho otro

fanto.

Bernardo llegd el ultimo, exelamando :

— ; Qué diablos acaban de comtarme, Bobino? Dicen
qlilﬂ el jabali se ha metido por tu tiro como un imbe-
gil...

— Que asi haya sucedido, 0 que mi tiro se haya en-
trade cuerpo arriba por el jabali, contesto el héroe , 1o
eierto es que el pobre Bobino tendrd salazon para el in-
vierno, y que solo los que puedan decir lo mismo , se-
ran convidados por él. Sin contar al senor inspector,
anadid descubriéndose, pues su sefioria honrara siem-
pre 4 su humilde servidor, cuando guste probar un bo-
cado de la ecocina de la madre Bobina.

Asi llamaba Niguet a su mujer, por El%llﬂ]l{} de que
Bobina es naturalmente el femenino de Bobino.

— Gracias, Niquet, gracias, respondio el inspector.

— Bobhino, observd Bernardo : como no sueles ser tan
feliz en todas las cacerias, es preciso que, contando con
la, venia de M. de Violaine, te ponga yo una condeco-
FACIom,

— Ponla cuando gustes, amigo mio : mas de cuatro

conozeo Yo que la tienen, y no la merecen tanto.

Y Bobino prosiguit fumando con la mayor calma, en
tanto que Bernardo, sacando su cuchillo 'y acercindose
& la parte posterior del jabali, le agarré por el rabo, Y
de un solo tajo se lo separo del cuerpo.

El jabali lanz6 un sordo gruiido. | /

—"'Eh! ;Qué tenemos, senor mio? dijo Bobino,mien-
tras Bernardo sujetaba el rabo delanimal & un ojal del
vencedor : parece que sientes perder esa miseria de
adorno...

El jabali hizo oir otre gruiido y levanto una pata.

— Basta, basta, hijo mio, prosiguio Bobino : s 1nu-
til que te emperies en volver a las andadas.

No bien habia acabado de pronunciar estas palabras,
cuando rodaba hasta diez pasos de distancia con la pipa
rota entre los dientes. El jabali, que solo estaba atur-
dido, se habia levantado y vuelto 4 la vida por la san-
egria de Bernardo :se desembarazo del peso que le opri-
mia, y se puso en pié, aunque vacilando sobre sus cua-
tro patas. o

— : Ah! exclamd M. de Violaine : esto es curiosisimo,
por vida miia.

— i Fuego! grito Bernardo buscando su escopeta, que
habia dejado en un ribazo, para proceder con mas li-
hertad 4 la operacion que he referido jFuego! Yo co-
nozeo hien 4 estos parroquianos; tienen la vida a prue-
ha de bomba. ; Fuego! { Fuego ! : ;

Pero ya era tarde : los perros, al ver que el jaball se
Jevantaha, se arrojaron & él, cubriendole tan comple-
tamente, que el animal no presentalba el menor blanco.

Entre tanto iba acercandose al foso, arrastrando con-
sizo 4 la trailla entera : en seguida penet rd enel bosque
v desapareci6, perseguido por Bobino, que se habia le-
vantado, v que furioso por la afrenta que acababa de
recibir, queria vengarla & todo trance. ,

— Detenle, detenle, le gritaba Bernardo : agarrale
por el rabo, Bobino. | Y _

Las carcajadas se sucedian sin interrupcion, y pot
fin oimos dos tiros. iz

Poco despues se presenf Bobino cabizbajo, pues el
jabali habia huido definitivamente acosado por log per-
ros, cuyos aullidos esenchabamos.

(Se continuard. )

Notas ¥ recuerdos.

ALREDEDORES DE LA HABANAS — UN HURACAN] WHIH'A.
VILLA HABANERA ; — LA MESA. Y LOS CIGARROS; —

LOS CAEETALLES.

Por poderoso que fuese el atractivo que, durante los
primeros dias, me retuvo eu lag calles dﬂrl& Haxqu{]a :
recorriéndolas, juntamente con el paseo y el puerto,
desde por la manana hasta por la.moche; por entrete-
pida que- estuyvlera 1l curiosidad enconfrando cada
Paso NUevos: ohjetos de admiracion o de estudio, de re-
¢reo G ohservacion, no podia prescindir del deseo ar-
diente de ver la vegetacion tropical, cuya pobre y com-
pendiada: muestra me ofrecian :.;uatm palmeras de la
plaza: de: Apmas, Saltar en !ﬂr_ primera 1'»:}1111‘11;:} me En}
.%{mﬂ‘iisﬂﬁ&;; pero a donde dirigirme, cuando 1;1:1101‘:[11}:{
Tiista-ehnoembre de los fuertes que cortan por uno Y}

otro lado, cerca de la ciudad , las lineas sinuosas del
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horizonte. Felizmente encontré un punto
a qué dirigirme en alguna de las cartas
de recomendacion que tenia en mi car-

D —
resistencia al viento, fueron tronchadog
conservando asi su posicion. En aquellﬁ
sazon . se hallaba en el puerto una egs.

tera , v que llevaba la direccion de Puen- e = : cuadrilla francesa, compuesta de tres hy-
tes-Grandes, pueblo situado 4 algunas e O i ——— — ques, la fragata Androméde, la corhety
millas de la ciudad. Uno de los sobres- = = j i la Blonde, 'y el vapor le Tonnerre. Desde
critos contenia el nombre de D. Pedro = M e — los primeros momentos se tomaron to-
Diago, que reside en ¢l todo el ano. — El : " —= das las precauciones posibles, pero estg
marques de la Canada-Tirri, relacionado = \ e no impidi6 que los dos primeros hy-
intimamente con esta familia, habia he- ——\= =2 | AN \ == ques arrancaran sus dobles ancoras, rom.-
cho conmigo el viaje & bordo del Isabel, il { \ \ ‘*\ ‘ S pieran sus cadenas y fueran lanzados gy
y participado de las tribulaciones de la \ R \ AR \ N — 1slote de la cuarentena, pelados como dog
cuarentena. El marqués, pues, se encar- p B e e = —_— pontones , sin que les quedara un cahg
g6 de presentarme, y tuvo la atencion A — = =~ T ~L 0 de cuerda sujeto. Todo se perdid, y cop
de venir, en dia concertado, para lle- RN == i m < F , dificultad pudo salvarse una parte dep
varme en su volanta. L = == == armamento.

Las cuatro eran cuando partimos, con =S B =S | e = EEES | | == e | P WE- Contabame el marqués de Canada-Tirpi
un tiempo niagnifico, atravesando el | =Eifllz (52" & ~<§ | 7 le il = .'H!i;m..,,, que despues de haber arrojado el vientg

aseo Tacon, pues por una atencion de- ==l 2 7 = ; sy | o sobre el costado & la Blonde, hahia llegg-

icada del marques, aunque mas largo, i | = : I\ Al JHI m do, (cosa inaudita,) & arrancar las plan-
habia sido preferido este camino, por gl N\ il 01 b chas de cobre, en que estaba forrada
ser mas agradable. En efecto, este paseo IFWmmu(bhhﬂmlmull|] i D L4 0 == i como si fueran hojas de papel, de Io
es encantador. Una llanura inmensa, !ﬂL APV 10 3 AR / = : ) ﬁ cual se asegurd ocularmente parecién-
EHE’H variada perspectiva ofrece 4 la vis- = — / o= [\ =/ 7 dole falsa la noticia. Mas feliz fué el va-
ta la mas agradable distraccion, se do- e \ —— N\ por, calentando las calderas, v haciendg
mina desde ¢l perfectamente. Una cosa B < 0 5 7 frente al huracan ahorcajado en las an-
se echa de ménos, el mar, oculto por i I b - : clas y consiguiendo por este medio gal-
una hilera de colinas, que corona, in- N » S ¥ =~ ——|& < Z varse, con la pérdida de los mastiles v la
maovil y amenazador, un fuerte bastante * e S —-— =/ / 7 « chimenea. La mayor parte de los buques
considerable. Por un capricho muy co- = = i i S = g {% nmercantes zozobraron en el puerto; los
mun de la moda, el paseo mas seductor, === "\5= — | mas felices tuvieron grandes averias, y
sobre todo, para los carruajes, estd casi = —a = ! el almirante de la escuadra espanola fué
desierto. El gobernador general, cuyo e s ——— G ' el tinico que no se perdio.
nombre lleva, no pudo sospechar, al em- = S : Calculense ahora los estragos del hura-
bellecerlo , que el pablico lo tratara con —— S=C . can en las plantaciones de la isla. Losg
tanto desden; pero en punto d paseos, e === A causadosen los bosques son irreparables.
bien puede decirse que la administra- == e S o Algo muy semejante habia ocurrido ya
cion propone, y el publico dispone., Le—r== T \ en 1844 ; felizmente, desde entonces, no

Por magicas que fueran misideas acer- .= = || 3 R = ¥ ha vuelto a repetirse tal cataciismo. La
ca de los alrededores de la Habana, debo == = N = tempestad de 1846 durd cerca de doce
confesar queno fueron defraudadas. Des- ¢ horas, durante las cuales, ningun hom-
de luego encontré cierto caracter de no- = bre tuvo fuerza para andar por las calles
vedad que me encantd, no obstante la es- E = donde se colaba el viento. Si hubiera
casez de arboles ocasionada por el ultimo este trastorno durado algunas horas mas,
huracan, terrible, como suelen serlo alli, _%- es probable que hubiera sido destruida
vy destructor. Si no hubiera visto sus es- = la mited de la ciudad.
tragos, hubiera juzgado la narracion = = En verdad que era grande el con-

exajerada. Pero despues de ver en el
muelle interior del puerto las ruinas
amontonadas de un teatro, despues de
ver los lienzos de pared de cerca de tres
piés de espesor por tierra, comprendi el
poder increible del viento que no es cono-
cido en Europa. El tejado del Teatro-Italiano fué ar-
rancado de cuajo, y despues, las paredes se estreme-
cieron, se bhalancearon y cmmfuyemn como ¢l por des-
plomarse. Multitud de casas, que tenian un piso mas
que las otras, tuvieron la misma suerte, y asl se con-
cibe, porqué, a consecuencia O por temor de tales ca-
tastrofes, tienen solo, por regla general, un solo piso

= 3 -EE,%MEH?!M- =

Coche de alquiler o volanta.

las casas. Las palmeras, los cocos, todo drbol, que recto
sobre su tronco, remata con el agradable penacho que
nos admira tanto, fué derribado al suelo. En ciertas
avenidas, sus gigantescos cadaveres cubrian la tierra
con una regularidad de alineacion que apénas hubiera
podido secbrepujar la disposicion del hombre. Otros mas

gruesos, meénos elevados, y cuyo follaje ofrecia ménos | y blancas, con sus extensas y a

—

traste entre tan sombrios recuerdos y el

espectdculo risueno que teniamos ante

los ojos. El paseo Tacon ostentaba sus

filas de arboles nuevos, entre los cua-

les rodaban algunas volantas con sus

abigarrados postillones, y se paseaban

algunas raras mantillas, colgadas de sus caballeros,
tostados por el sol de los tropicos. Las ondulaciones de:
las colinas, el perfil de los fuertes que defienden la ciu-
dad, y la cima de las palmeras se destacaban vigorosa-
mente sobre el cielo, iluminado, como una hoguera,
con tintas de oro del sol que se Eﬂnia. Las willus bajas
iertas ventanas, y sus
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lazas sombrias

“

esmaltaban  la

un pabellon® flo-

tante, dominio

campina , y 10

largo del camino

exclusivo suyo.

debido al gene-

Todo este siste-

ral Valdes,y que

ma de irrigacio-

nosotros cruza-

nes, es alimen-

hamos para lle-

tado por el rio,

ar al Cerro, hi-

en el cual vo-

eras de rosales

ga una flotilla

“ayl

It

UIE]

granados 1n-
clinaban sus ra-
mas, cargadas
de rosasy de las
encendidas gra-
nadas, que for-
man tan bello
contraste con las
cabellerasdeaza-
bache de las mu-
jeres dela Haba-
na. ;Y con todo
esto, estabamos
en enero !

Ridpidamente
atravesamos por
delante de las
verjas de la villa
en que residia
en verano y se
paseaba en in-

de canoas, v
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sombra de su te-
jado de ramas
de palma. A las
orillas crecen los

igantescos hams-

s, cuya corte-
za parece un li-
bro siempre a-
bierto & los afi-
cionados a dejar
rastro de su pa-
saje. No es difi-
cil leer en ellos
madrigales cuar-
tetos ytoda clase
de inscripciones
en variedad de

vierno, — Sl
merece tal nom-
bre tan her-

mosa primave-
ra, — el difun-
to conde de Villanueva. Lo mismo hicimos con la

- suntuosa del conde de Fernandina, admirando al

pasar su elegante habitacion, sus copudos arbo-
les, sus graciosas sombras, su casa preciosa de

ano, y atravesando el Cerro, continuamos nuestro ca-
mino hacia Puentes-Grandes. Alli la llanura estaba mas
desnuda; 4 la izquierda se veian las paredes blancas
del cementerio sobre un fondo de verdura; ala derecha,
se levantaba una colina arida, en la que de vez en
cuando hacia ejercicios de fuego la guarnicion. En el
fondo del recinto inmenso que forman las colinas se
ostentaba la elegante y vasta villa Diago, que pude ad-
mirar & mi gusto antes de llegar 4 ella. Un grupo de
casas circunvecinas le sirven por aquella parte de
puesto avanzado, casas graciosamente asentadas sobre
un mogote, y sobre las cuales descuella el campanario
de una iglesia de pueblo.

Entre dos luces llegamos a Puentes Grandes.

La villa Diago puede considerarse como el tign ele-
gante de las habitaciones de los criollos. Construida hace
seis anos, poco mas 6 ménos, estd en armonia con las
exigencias del clima, y la numerosa familia que la ha-
bita. El plano de ella es muy sencillo. Forma tres cos-
tados de un cuadrilatero, sirviendo el central de ellos de
fachada. Interior y exteriormente reina en toda la ex-

Pueblo de Fuentes—Grandes.

tension del edificio una doble plazoleta, sostenida por

columnas elegantes. La plazoleta es una de las inven-
ciones mas felices de los paises calidos, porque deja cir-
cular el viento por las espaciosas ventanas abiertas, y
proteje el interior de los rayos solares y la lluvia, que
la falta de vidrios haria insoportables en estio. En la
Habana las habitaciones son grandes y altas de techos ;
pero en los puentes no sucede siempre lo mismo, pues
en lugar del cielo raso, las hay con techo inclinado y
bajo.

ia, fachada principal da frente por frente & un puen-
te, v al camino que da vuelta en dngulo recto delante
de la casa. ofreciendo de ese modo al inferior todo el
movimiento y animacion de una de las vias mas {re-
cuentadas de la isla. Por alli cruzan sin cesar los vehi-
culos de toda clase, los pintorescos ginetes con sus ani-
madas cabalgaduras, y los que caminan & pié, hacia la
ciudad, con la chaqueta 6 la capa al hombro, segun cos-
tumbre de los espanoles.

El jardin lateral, de poca sombra, es mas bien un
parterre, en el que, por un privilegio de aquel feliz
clima, se abren las flores en toda estacion. En los estan-
ques saltan los peces bajo la lluvia incesante de los sur-
tidores, y una tortuga de concha preciosa se duerme al
sol, en fanto que, mas 1éjos, las aves acuaticas ocupan

tonos y de me-
tros, asi ecomo
tambien en va-
riedad de len-
guas.

Los habitantes de Puentes forman una familia pa-
triarcal, ya por la amenidad y hospitalidad de sus cos-
tumbres, ya por el niimero de miembros que la compo-
nen. Todos los domingos se reunen por completo, jun-
tandose mag de cuarenta 4 la mesa, servidos por nume-
rosos eriados negros, atentos 4 adivinar los deseos de todos.

El lujo de los criollos se diferencia mucho del de Eu-
ropa. En América hay muchos sirvientes y pocas li-
breas :; en el viejo-mundo, muchas libreas y pocos cria-
dos. En cambio el servicio esta mejor organizado en
este Glltimo, debido quizd 4 la escasez de los sirvientes.
La verdadera distincion tal vez seria esta : en el Norte
se estd mejor servido, en el Sur se esta mas servido.

De la misma manera varian las comidas tanto por los
manjares, como por su distribucion; y 4 decir verdad
no s¢ porque los criollos no debieran preferir la suya,
como se prefiere en el viejo continente la que le es pe-
culiar. En materia de gusto, no cabe disputa, y sobre
todo, 4 nada conviene mas el eclectismo como al arte
culinario. Pero existe en las plantaciones de Cuba una
moda que encuentro admirable, y de la cual creo muy
oportuno decir algo, porque seria muy util su introduc-
cion en Europa para la vida del campo; me refiero al
intermedio que separa frecuentemente la comida de los
postres.
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_ En efecto, cuando ya el apetito se halla apaciguado ,
y laactividad gastrica modificada, cuando cada uno pa-
sea una mirada satisfecha al rededor de la mesa, re-
nunciando & la parte material de la comida para entre-
garse exclusivamente 4 la parte intelectual ; miéntras
que el europeo conserva durante el cambio de mante-
Ies, en la Habana se sirven cigarros, y se circula un
braserillo de plata, verdadero. incensario de la divini-
dad que queda aun por inventar para el culto de los
fumadores.

Encendidos los cigarros, se sale al jardin O patio,
miéntras los eriados cambian los manteles, instalan el
nuevo servicio, y preparan un magnitico postre com-
puesto de variedad de conservas, dulees secos, y mul-
titud de frutas, cuyo gusto delicado no se puede sentir
sino comiéndolas bajo el mismo cielo en gue han sido
cogidas. Asi se evita el momento ménos agradable de
las comidas, y se vuelye con mas gusto 4 tomar asiento
ante las dulzuras que terminan toda sesion, gastrond-

mica. Es de advertiv gue la hora comun de este en- |

treacto es la de la postura del sol, el momento en

ue |
las sombras se extienden desmesuradamente por lﬂﬁaﬁ
nura, y la hrisa del mar siembra por la abnmosfera s |

fresco aliento.

Concluidos los postres, reaparecen con el café los ei- |

garros y las estufillas. Digamos una palabra sobre los
cigarros.

s Donde se tumaria mejor gue en Ia Habana ? No pre-
fendemos decidir si esta incesante tentacion proviene
de la calidad exquisita del tabaco, ¢ de alguna condi-
cion peculiar & la isla de Cuba ; pero sea como quiera,
alli se fuma como se respira ; 4 todas horas,y en fo-
das partes. ‘ '

Pero cometeria un error quien supusiera que tiene
allt este uso el menor de los inconvenientes, que lo ha-
cen reprobar en general por el bello sexo de este he-
misferio, (| reprobar sin éxito, lo cual milita victorio-
samente en favor del cigarro!). Se debe tener presente
que en la Habana se vive materialmente al aire libre
todo el ano; que por las ventanas, siempre abiertas,
penetran incesantemente las brisas que dispersan y se
llevan el humo, sin dejar la menor senal en las col-
gaduras de los salones. Por eso no es de extranar la in-
comodidad que sentia cierto habanero fumando con.sus
comensales en un salon cerrado, donde se condengaba
en invierno el humo de una docena de cigarros, en-
cendidos al mismo tiempo. Y si se hubiera trasportado
por casualidad d& Alemania, probablemente se hubiera
asfixiado, si viajando en la época mas fria del ano, se
hubiera visto obligado & buscar su parte de aire respi-
rable en uno de los salones de descanso, 0 en los wa-
gones, donde cien pipas despiden sin cesar sus hoca-
‘nadag sofocantes, y en las que no es raro encontrar mu -
chos fumadores que 1no pueden soportarlas.

A pesar del camibio insensible , al parecer, que la ci-
vilizacion introduce en las costumbres por todas par-
tes ; apesar de que la hospitalidad no puede ejercerse
hoy en la forma nien lag proporciones de la anfigiie-
dad, aun subsiste bastante extendida entre los criolios,
aunque la haya perjudicado un poco la decadencia
de los cafetales, residencias de lujo que han cedido el
puesto & los ingenios del azucar, explotaciones indus-
triales que no se habhitan de la misma manera. .

El café fué en cierto tiempo la mayor de las riquezas
de la isla de Cuba. Su facil cultivo, su sencilla explo-
tacion, v su pingiie producto, la convertian en un arti-
culo de inmenso comercio, v sus rendimientos se gasta-
ban entdnees en la Habana, en las casas especialmente,
con un lujo poco comun en la actualidad. Las fiestas se
sucedian sin interrupcion, la hospitalidad se daba con
una magnificeneia casi régia , lo cual hizo comparar &
sus ricos habitantes con los principales senores de Eu-
ropa.

No es de ereer, sin embargo, que el lujo de Cuba
fuera comparable al de Santo Domingo, donde, por pa-
satiempo, se rompia la vajilla de plata maciza, para ti-
rar sus pedazos por las ventanas, y donde se formaban
A mucha costa orquestas completas de esclavos, y cuer-
pos de coro de jovenes negras, destinados a tocar y can-
tar durante la comida, y por la noche. Pero sin buscar
en la historia de los cafetales de Cuba estas excepcio-
nes, hemos oido referir a un propietario, que, en su ju-
ventud (hard unos treinta anos), se reunio con otros jo-
venes, (que partieron de la Habana en niimero de quinee
4 veinte para una excursion de recreo por la isla. Su
itinerario estaba trazado de plantacion en plantacion, v
acostindose aqui, v durmiendo alla, frecuentemente
sin conocer al dueno de la casa, fueron en todas partes
recibidos, acogidos y festejados soberbiamente. A veces
llegaron a cafetales, donde se hallaban ya reunidos ami-
god, conocidos y viajeros , y entre tania gente, no se
apercibieron jamas de que embarazase la casa un su-
plemento, inesperado de veinfe personas. Hoy ya no es
lo misme. La concurrencia, la extension del comercio
de café superior ad de la Habana, la cantidad de este
producto que trae al iercado el BI‘EI‘EIL han disminuido
esta riqueza; la rebaja de los precios ha acarreado la
de las rentas; y las casas que han heeho su fﬂl‘tlﬂ'{ﬂ CO1l
el café, no podrian conservarla hoy con los mismos
medios. De espléndidos, los cafetales han venido a ser
mas modestos por 1o comun, y otros han sido entera-
mente abandonados, da pena ver ecrecer la erba en
aquellos jardines tan cultivados dntes, y aquellos gra-
ciosos arbolitos, hoy secos 6 destrozados por hombres y
animales. — En toda ruina, sea la que quiera, hay
oculto un sentimiento de amarga tris*eza; el silencio,
huésped sombrio se establece sobre ¢ | eco apagado de
los alegres ruidos, y la cabra viene 4 rumiar en los lu-
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gares que solo producian frutos delicados para el hom-
bre rico.

A veces tambien, el eruzar i caballo, en el interior de
la isla, alguna cuddruple avenida de soberbias palme-
ras, se distingue una cabanaabandonada. Un nino sen-
tado al sol, jugueteando con un perro era el unico ser
humano que levantara la cabeza para ver pasar al via-
jero. Aquello quedaba de un cafetal, en otro fiempo
suntuoso. Setores y esclavos , hombres y animal:s ha-
bian partido para establecer un ingenio, y buscar una
fortuna nueva con los despojos de la anterior.

De este modo, las revoluciones pertenecen 4 todos 1os
climas y & todos los tiempos ; las sociedades, los hom-
bres y las cosas sufren esta eterna necesidad. Nada se
detiene, nada se estaciona en este mundo ; los palacios

se erigen sobre ruinas; la cuna, del nino se mece sobre

wn sepulero.
| ey

- e —— — o —
— -

Meoteor Eviksson.

Las solicitudes dirigidas al capitan Eriksson, pidién-
dole permiso para fabricar maquinas conforme a su
sistema, son tan numereosas segun dice el New-¥ork
Herald, que el célebre inventor lo ha concedido 4 los
duenos de muchas fibricas y molinos, mediante una
cantidad, casi nominal, que serd pagada por cada ma-
(quina cue se construya. Los fabricantes de Boston han
ido a New-York para negociar el derecho exclusivo de
la aplicacion del nuevo motor & las maquinas en el
istado de Massachusetts, v no hay un punto de la
Union donde no se manifieste el mismo deseo. El capi-
tan Eriksson se ocupa actualmente en aplicar dicho
motor a las locomotivas empleadas en el servicio de los
ferro-carriles. Por ullimo la Eurepa procura tambien
utilizar el gran descubrimiento moderneo llamado sin
duda & producir una revolucion en la mecidnica, y parece
que & peticion de M. Reich, la Academia de ciencias de
Paris hara conocer muy pronte & la Franecia las ventajas
del sistema de Eriksgon con las reformasy mejoras que
de dia en dia van aconsejando la ciencia y la practica.

La imprenta es una de lasindustrias mas importantes
de Paris, pues cuenta actualmente 94 talleres, compren-
diendo en ellos los de 1a Imprenta Imperial, ministerio
de la Justicia, Casa de Moneda, Tribunal de Comercio v
los de los principales periodicos. Oclipanse en estos ta-
lleres 3,583 operarios de los cuales 2,326 son cajistas,
743 prensistas, 152 maquinistas y 162 correctores de
pruebas. Estos numeros aumentarian considerable-
mente si contasemos los obreros que se emplean en in-
dustrias accesorias, tales como la fundicion,’la esterco-
tipia, la construcecion de prensas v otres utensilios de
imprenta, las fabricas de papel, etc., ete. Solo en la
Imprenta Imperial hay 144 cajistas, 193 prensistas, 12
correctores y cuatro macguinistas. Despues de esta im-
prenta, que naturalmente es la primera de Paris, hay
alguna otra que emplea mas de cien cajistas; pero en
cambio hay alguna tambien que se pasa con un solo
operario y puede dar gracias si tiene siempre ocu-
pacion.

Ciencias.

Hace algunos dias que la ciudad de Bruselas se ha-
llaba conmovida por un acontecimiento que trastornaba
todas las cabezas. Un hombre se habia aparecido, un po-
bre diablo, mozo de labranza, que se diee no sabe leer
ni escribir, habil solamente en preparar el lino, hon-
rado en el fondo, sencillo y de buen cardcter. Este hom-
bre hacia maravillas, hacia lo que los médicos encane-
cidos sohre los libros é instruidos por la prictica no con-
siguen hacer siempre : curaba; pero curaba sin medi-
camentos, sin drogas, sin recetas farmaeduticas v por
el procedimiento mas simple ; ponia las manos Sﬂ{'ﬂ‘ti el
dolor, y el dolor desaparecia; tocaba el ojo que habia
perdido la vista,y la recobraba; los paraliticos marcha-
ban, los sordos oian, era una retahila de milagros inau-
ditos; y con ayuda del entusiasmo popular, ha faltado
poco para que se dijese que el paisano de Waes habia
resucitado un muerto. Asi va el mundo; ewando hay
cosas maravillosas como esta, la imaginacion publica
crea montanas. Era curioso ver 4 Driesken-Nypers (asi

-se'Hama nuestro hembre) perseguido en todas las ca-

lles por gentes & pié, por coches magnificos, sitiado en
todas las casas donde entraba, y los grupos estaciona-
dos contando historias de sus curas, y los agentes de
policia pasearse al rededor de los grupos para maxtener
el orden, y los cafés y fondas llenarse de gente cerca de
donde el curandero habia hecho una eura prodigiosa, o
contada como tal. Esto durd tres dias; luego desapare-
¢i0 el curandero, y el entusiasmo se calmo. El hombre
maravilloso habia ido & otra parte 4 continuar sus ecu-
ras. Se habla ménos de é1, pero se habla todavia ; hable-
mos nosotros tambien un poco. | "

Cada vez que nos encontramos frente a frente de un

DN
hecho que sale de los casos ordinarios, que se halla ep
confradiceion con las nociones que hemos adquiridg
por el examen atento de los fendomenos naturales, la:
duda es permitida por lo ménos; pero Si es necesarig
no creer facilmente, es preciso no negar tampoco fiejl-
mente; pues ,qué sabemos nosotros de los fendmenog
de la naturaleza?;Nos ha revelado por ventura todos sus
secretos?

Muchas personas vienen y dicen : yo esfaba enfermq
y me ha curado; yo sufria y me ha calmado mis dolo-
res. Esas gentes no tienen interés en enganarnos, pues
L porqué creer (que nog enganan? La ciencia no lo sabe
todo, con que asi;con que derecho haria la desdenosa?
Por otra parte, la facultad de que esta dotado Driesken-
Nypers no es nueva, si hemos de dar crédito 4 ciertos
libros viejos. '

En efecto, uno de los pensadores mas vigorosos
atrevidos del siglo XV, Pedro Pomponace, no tiene Iy
menor dificultad en admitie en uno de sus libros. que

| hay hombres dotados por la maturaleza de la facultad

- de curar algunas enfermedades por una emanacion que

la fuerza de su imaginacion dirige sobre el enfermo,
Cuando-ellos emplean esa fuerza, dice, afecta su san-

gare y sus ngiﬂmﬁ_ animales, que por una evaporacion
impulsada fuera, producen fales efectos, Para obtener

- 6808 efectos, es preciso temer una gran fe, magnam fis

dem, wna hnaginacion fuerte y wna voluntad firme,
vehementem amaginationem et fiiumn desiderium, y estas

- disposiciones no se encuentran en todos los hombres.

Pomponace no cita 4 nadie en particular ; pero parece

reswir ¢n estas palabras algunos hechos de los cuales

ha sido testigo ; v Pomponace no era un hombre erédi-
lo, pues ha compuesto el libro de que hablamos para
demostrar que los prodigios atribuidos en su tiempo,
sea a la magica, sea d la intervencion de los demonios,
04! supurtﬁﬂriﬂﬂ 0 efectos producidos por una cansa
natural que no se ha sabido descubrir.

Pero esto no es mas que una feoria, y no vemos en
ello ningun heclio preciso, determinado y concluyente.
Es preciso llegar al siglo XVII para encontrar un hom-
bre que presente fenomenos analogos 4 los que se nos
dice que produce Driesken Nypers.

Este hombre, llamado Valentin Greatrakes, era un
gentleman irlandés, nacido en 'Waterford el 14 de fehre-
rode 1628. A la edad de trece anos, la formidable in-
surreccion de 1641 le obligd & refugiarse con su madre
en Inglaterra, y luego volvio & Irlanda, miéntras que
Gromwell la pacificaba & su manera. Pasdé un ano en el
palacio de Coperquin, entregado 4 la contemplacion y
sujeto a unos accesos irregulares de éxtasis. Es probable
que los desastres sangrientos de que su pais fué teatro
influyeron poderosamente en su imaginacion. Entrd 4
servir en el regimiento de lord Orrery, v sirvio contra
los rebeldess; fué licenciado con su regimiento en 1636
y obiuvo el destino de juez de paz, que perdid con 15.
restauracion. La inaceion a que se vid obligado le vol-
vio a la contemplacion y & los éxtasis. Un dia ovo una
voz-que le decia que él habia recibido el don de curap
los lamparones; perseguido por esta idea, que combatia
stl razon, la tuvo secreta durante muchos IESES 5 Pero
al cabo se la comunico & su mujer, que no vio en estos
fendmenos mas que una lesion de la imaginacion.
Greatrakes penso al principio como su mujer, pero sin
embargo, la voz no le dejaba tranquilo, y fué misterio-
samente d ver d un escrofuloso, que tocod v se curd in-
mediatamente. Esta cura metié mucho ruido; acudie-
ron otros escrofulosos, v con todos obtuvo el mismo re-
sultado.

Habiéndose declarado una fiebre epidémica en un
condado vecino. fué advertido por la voz misma, mar-
ché en seguida & tocar & los enfermos, y eurd un gran
numero de ellos. Su reputacion se extendié muy pron-
to, y los enfermos acudieron 4 bandadas a4 Alfane. Pero
habiendo sido informado de estos hechos el obispo de
Lismore, cito a Greatrakes ante su tribunal eclesidstico
por haber practicado la medicina sin permiso, y le fué
prohibido por una sentencia el tratar 4 los enfermos
por la imposicion de las manos.

Su antiguo coronel, lord Orrery, no hizo caso de la
sentencia del obispo. Su cunada, la condesa de Conway,
padecia despues de muchos anos unos dolores de cabeza
mveterados, v confiada al cuidado de Greatrakes la curd
a pesarde la sentencia.

Greatrakes dejo la Ivlanda en 1666, v el rey Cérlos I
quiso verle en Whitehall. Hizo curas en Londres, v se
alojo cerca de un hospital, donde iba todos los dias 4 to-
car los enfermos. Tuvo partidarios, pero los pensadores
francos de la eorte ligera y brillante de Cdrlos TEno po-
dian acomodarse a la simplicidad de los modales y al
espiritu piadoso de Greatrakes, y algunos cortesanos le
persiguieron con susburlas, Un mdédico, el doetor Lloyd,
escribio contra ¢l un foileto titulado : Wonders no mira-
cles (los prestigios no son milagros). Se hicieron coplas
Yy canciones contra el curandero, y se le dijo netamente
que era un charlatan. |

Otros medicos tomaron su defensa. El doctor Stubbe
publico una respuesta al folleto de Lloyd; el doctor
Faireclow sefiald infinifas curas de que ¢l habia sido
testigo; y Astelins, que habia seguido 4 Greatrakes en
sits visilas al hospital, eitdé heechos concluventes bajo la
garantia de sw buena fe y de su ciencia. El matodo de
Greatrakes, segun Astelins, consistia en aplicar las ma-

 nos: & la parte dolorida, y dar friegas ligeras de arriba

abajo. Cuando un dolor se habia tijado en un miem-
bro, le hacia bajar poco & peco, y le echaba fuera por
los extremos. Cuando por la aplicacion de su mano ha-
bia excitado la aceion de la naturaleza, se producian es-
creciones de diversos g‘éilt?l‘ijhﬁj COMmMo 511(;[01*551 evacua-
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ciones albinas, vémitos, etc. Los dolores se hacian mu-
chas veces mas vivos cuando €l comenzaba & operar, y
4 fuerza de fricciones reiteradas iban cediendo y salian
por los extremos. 1

Las enfermedades que Greatrakesha tratado son muy
pumerosas : la paralisis, la ceguera, la sordera, la hi-
dropesia, la pleuresia, fiehres de fodas clases, dolores de
codtica, tumores, canceres, lamparones, ete., y todas
nan sido curadas por el simple tacto, si se ha de dar
crédito & sus apologistas. Algunos enfermos recayeron
en €l Mismo estado despues de una cura aparente ; otros
no pudieron ser curados 4 pesar de todos sus cuidades,
pero el mayor numero obtuvo una cura completa.

Los médicos cuyos nombres hemos citado y muchos
eclesiasticos, han hecho el elogio de las costumbres de
Greatrakes, y dicen : era bueno, honesto, religioso, no
recibia dinero ni otras recompensas denadie, y se dedi-
eaba d cuidar los enfermos por pura caridad.

pash un ano en Londres, y fastidiado de ocupar la
atencion publica ¢on su persona, volvio 4 Irlanda en
1667, y murié olvidado en 1680.

El siglo siguiente vid macer un hombre que metio
mucho mas raide que Greatrakes, y ocupd la atencion
pablica en Europa durante muchos ahos.

Este hombre, llamado Juan José Gassner, habia na-
¢ido en Bratz, frontera del Tyrol y de la suabia;estu-
di6 en Inspruck, v obtuvo en 1758 el curato ‘de Klos-
terle, en la didcesis de Coire. Hacia quinee anos que
desempeniaba estas funciones, cuando se espareio el ru-
mor de que curaba las enfermedades por la simple im-
posicion de las manos; y aun se dice que hahia curado
4 la condesa de Wolfege por correspondencia. Algunos
enfermos fueron & Klosterle y wvolvieron curados, de
suerte que muy pronto se los vio Hegar por bandas de
quinientos & seisclentos & la vez. Pueblos enteros se des-
poblaban, y el buen cura no sabia & quien atender,
pero sin querer recibir nunca ninguna retribucion. De
todas partes recibia cartas por las cuales los enfermoss
lejanos que no podian ir cerca de el reclamaban su
cuidados. Obtuvo por fin el permiso de su obispo para
ausentarse, y fué sucesivamente & Wolfegg, Weingar-
ten, Ravenspurg, Detlang. Kirchberg, Morspurg y Cons-
tanza, donde hizo curas numerosas.

Este buen cura contaba que, atormentado despues de
mucho tiempo por un dolor de cabeza insoportable que
los médicos de Inspruck y Praga no habian podido cu-
rar, habia buscado en las obras contrarias & los exor-
cismos medios de curar que el arte no habiaencontrado.
Segun él, las enfermedades podian ser clasificadas en
fres especies : enfermedades naturales, para las cuales
la, medecina tiene remediosy; enfermedades diabolicas,
confra las -cuales no habia mas remedio que un exor-
cismo hecho con fe; y enfermedades por circoncesion,
en las que esta complicada la invasion diabodlica y la

afeccion matural, contra las cuales el exorcismo se hace
impotente en parte. :

Estas explicaciones no persuadieron mucho al carde-
nal obispo de Constanza, que le mand6 volverd su cu-
rato en 1774; pero las curas auténticas que le fueron
presentadas vy las reclamaciones de log enfermos, deci-
dieron al cardenal & darle el permiso de volver a Cons-
tanza, y continuar sus exorcismos, lo que él hizo con

ostentacion en Elwag, Sulzbach y Ratishona durante

todo el ano de 1775,

~ En Sulzbach hubo una afluencia considerable de en-
fermos de Alemania, de Suiza y de Francia; la cura
del bailio de la provincia de Borgona, que padecia de la
gota, metiéo mucho ruido.

Los exorcismos se practicaban en una gran sala en
presencia de muchos testizgos. Un notario 0 cualguier
otro funcionario pablico llevaba un registro de las pre-
guntas y respuestas y de las menores circunstancias;
v estos registros eran firmados todes los dias por les
asistentes, fueran quienes fueran, y ninguna de estas
actas, 4 las cuales concurrian médicos y sabios de to-
das clages atraidos por la curiosidad, ninguna contiene
una sola protesta. Es preciso advertir que Gassner era
completamente desinteresado , que llevaba una vida
» muy simple y muy austera, y que rehusaba las remu-
neraciones que le ofrecia un justo agradecimiento.

Para convencer 4 los espectadores ¢on hechos, Gass-
ner hacia sufrir al pulso de les @nfermos variaciones
subitag v extremas. Federico 1, dugue de Wurtemberg,
abuelo del rey de Wurtemberg, quiso hacer la expe-
riencia. Escogi6 enfermos, nombid los médicos que de-
bian tomarles el pulso, v ‘designd los testigos. A petl-
cion sucesiva de los médicos y @ la palabra del exor-
cista, el pulso pasaba por tedas las variaciones. El acta
de esta sesion tan curiosa fué firmada por el principe y
sellada con su sello, firméndela ademas todos los asis-
})EHtBE. Asi se conservaaun en los archivos de Wurtem-

erg,

No todos quedaron ‘convencidos por estos hechos. El
padre Sverzinger, teatino, guepresencio los exorcismos,
declart que no habia visto nmada de maravilloso, ni,
sobre todo, de diabolico; pretendié que las curas obte-
lidas eran explicables por algun principio fisico desco-
nocido aun, pero (ue Sin duda se desguhrirla.

El célebre De-Baen, médico de Maria Teresa y profe-
sor de medicina prictica en Viena, fué encargado de
examinar los hechos relativos & Gassner; pero desgra-
ciadamente no fué testigo de ninguna operacion,y tuvo
que referirse 4 las narraciones que se le hicieron. De-
Haen, que no creia mucho en la magica, habia estable-
¢idoen Viena un hospital de poseidos, donde se habia
convencido de que estos desgraciados no eran 1mas que
manidaticos & melanedlicos. Su libro Magie examen (1774),
tenia por objeto esta demostracion, y sin embargo en

ira v Deports

su obra de Miraculis, que publico en 1776, parece incli-
nado & creer que es necesario considerar como de natu-
raleza diabolica ciertas enfermedades curadas por Gass-
ner por medio del exorcismo. Aquello de que De-Haen
no comprendia la causa, lo llamaba diabolico, v era
una manera de eludir las dificultades. ”

Sin embargo, la autoridad eclegidstica se conmovio
por el ruido que hacian las operaciones de Gassner y de
la guerra de plumas que habia suscitado. El ohispo de
Constanza y los arzobispos de Praga y Saltzbourg pro-
hibieron 4 Gassner que continuase sus trabajos, y
Josd 11, por su reseripto de 1777, le obligd 4 salir de Ra-
H.E}.JDI]&J donde el entusiasmo por ¢l se aumentaba cada

ia.

Gassner se reftird 4 Budorff, donde murio el 4 de abril
de 1779. Despues de su salida de Ratishona habian ce-
sado completamente sus operaciones curativas, y no se
pensd ya en él. '

He aqui unos hechos auténticos y mas que suficiente-
mente garantizados. jNo se puede sacar de ellos alguna
eonclusion en favor de Drieslen-Nypers?

Este hombre sencillo, completamente lego,no ha oido
sin duda ensu vida hablar deGreatrakes ni de Gassner;
ignora las maravillas que se han atribuido al uno vy al
otro, y sin embargo parece que produce los mismos
efectos y por los mismos medios, ‘Cura como ellos por
la, imposicion de las manos, por el simple tacto, por una
virtud simpdatica, en cierto modo, tan inexplicable en
él comoen los otros. El doctor Van-Housebrouk, de
Exearde, parece que ha recogido algunos hechos que
confirman lo %ue anuncia la voz papular. Nesotros mis-
mos tenemos de una persona ‘digna de créditoel hecho
de haber aliviado en pocos minutes los delores de un
hombre que padece un terrible rewumatismeo, Estas son
cuestiones que seria fcil resolver, y que merecian ser
resueltas.

Hace mas de setenta anos que el magnetismo es el
ohjeto de vivas discusiones; los unos tienen en ¢l una
fe ciega, los otros no quieren reconocer en ¢l mas que
el charlatanismo ; pero esos debates interminables no
han resuelto nada. Si en efecto, Driesken-Nypers esta
dotado de la facultad que se le atribuye, la prueba cierta
de esa facultad, ;no seria un gran paso en la cuestion
tan controvertida del magnetismo ? Una vez que fuese
establecido que por el simple tacto, por esta fuerza que
Pomponace deseribia con tanto atrevimiento, Driesken-
Nypers cura realmente los enfermos yalivia los dolores
instantaineamente, ; porqué rehusaria uno creer que la
facultad de que estd naturalmente dotado no podria ser
obtenida artificialmente bajo ciertas eondiciones?

— Con razon 6 sin ella, el rayo pasa por capaz de
todo en punto 4 fechurias y extravagancias; ¢l solo s
asume la responsabilidad de un ntimero inmenso de
es0s hechos diversos, referidos en las columnas altas de
los diarios, y que tanto agradan al lector no cientifico.
Sin embargo, bajo la capa de la Academia, ¥ de consi-
guiente al abrigo del delito de noticias falsas, vamos &
reproducir una historia referida con mucha gracia, en
la que se verd que dejar descubierto 4 un transeunte
registrarle los bolsillos , soplarle el reloj ¥ quitarle e
dinero dejandole la vida, es para el fuego del cielo ne-
gocio de un instante, de un millonésime de segundo.

« El lines 17 de mavo & las ‘once de la noche, dice

| M. H., me dirigia 4 mi casa por la calle de Saint-Gui- lencia. Sépase pues que lord Byron no se desayunaba

llaume, la calle de la-Chaise y la de Varennes, cuando
un trueno fuertisimo me hizo apresurar el paso creyen-
do inminente una lluvia torrental. Apénas habia dado
cincuenta pasos, cuando retimbo un segundo trueno
al mismo tiempo que brillaba el relampago. Principia-
ron 4 caer gruesas gotas, y como me hallaba d dos 6
trescientos pasos de mi casa, eché-a-correr. De subito
me vienvueltoen una luz tan fuerte que senti un vivo
dolor en los ojos. Resond instantaneamente mr trueno
espantoso, y mi sombrero fue volando a diez pasosde
mi, & pesar de que no soplaba el menor viento. La sen-
sacion que habia experimentado en los ojos fué tan vio-
lenta, v tan cruel mi temor de haber quedado ciego,
que toda mi atencion se fijo en esto, de suerte que no
puedo decir si experimenté ofra cosa que la sacudida
eléetrica, propiamente dicha, la cual no fué muy vio-
lenta.

» El Giltimo trueno fué seguido de un torrente de
Huvia. El agua que cay6 sobre mi cabeza disipo Dien
pronto mi aturditaiento y mi deslumbramiento, que
apénas habian durado siete 1 ocho minutos, y fue tan
erande mi alegria de ver que veia bien, que recorrl tan
ligero como alegre la pequena distancia que me sepa-
raba de mi casa.

» En el momente de acostarme, quise sacar mi reloj,
v solo entonces adverti las huellas del paso de la des-
carga eléctrica 4 través del bolsillo izquierdo de mi
chaleco, pues tenia @n el fondo un agujero por el que
cabian dos dedos, ¥ ¢us bordes parecian quemados.
El chaleco era de cachemita, el forro del bolsillo de per-
calina, v el segundo forre interior de pano.

» Como YO corria para _T}ﬁg"ﬂ:r 4 casa antes (que descar-
ease la nube, la cadena ‘de miirnuestra formaba por de-
lante un cireulo saltande sebre mi ¢haleco,y probable-
mente el rayo la tomoO por el medio, que era el punto
mas bajo de su curvatura, puesto quela parte superior,
fijada en un ojal de mi ¢hateco, o sufrié el menor de-
terioro, miéntras que el gancho que retenia la muestra
habia desaparecido con 1oz dos primeros eslabones de la
parte inferior. Este gancho era de plata (como toda la
cadena), pero tenia interiormente una rodajita de acero
para la solidez del tornillo. lLa cadena era maciza y de
forma de barbada. Por lo demis, he aqui los efectos que
pude comprobar :

» Un anillo de oro, que reunia varios mirinaques,
habia sido hecho en cinco pedazos. La llave de la mues-
tra. que erade acero, recubierta en el canion de una hoja
de oro, habia desaparecido completamente, ménos la
hoja de oro, que estaba intacta. Una brujulita de plata
habia tenido sus polos invertidos : en cuantod la mues-
tra, esta mo presentaba ninguna senal exterior de de-
terioro, ni aun en e} anillo de que habia sido arrancado
el gancho de la cadena. Pero aunque no eran mas que
las once y media, las agujas senalaban las cinco menos
cuarto, vy se habia parado. Persuadido de que se habia
roto el muelle 6 alguna otra pieza, puse la muestra so-
bre la mesa con intencion de enviarla al relojero el dia
siguiente ; pero por la manana , habiéndome ocurrido
el darle cuerda para ver hasta qué punto estaba dete-
riorada, vi las agujas ponerse en movimiento con una
marcha muy regular que no ha variado desde entonces,
como si el rayo, al mismo tiempo que dislocaba las
agujas, hubiese deshandado el muelle y conducidolo
bruscamente al extremo de su carrera.

» Al lado de mi muestra tenian tambien, en el mo-
mento de la nube, un medalloncito de hierro de Berlin,
con ¢l aro deoro, yuna laveeita de oro. Ambos objetos
desaparecieron completamente, arrebatados sin duda
con ‘el ganicho de la cadena por el agujero hecho en el
holsillo del chaleco. La cadena, que habia servido de
conductor, no conservaba ninguna huella exterior del
paso de la descarga. Yo senti solamented la manana si-
guiente unas fuertes agujetas, como las ‘que resultan de
un ejercicio violento y 4 que uno no esta habituado ;
pero ninguna senal se advertia en mi ropa ni en mi
piel.
€ » Debo motar aqui una particularidad de mi vestido

| épae puede no haber sido indiferente & la produccion de

esos efectos. He contraido en Espana la costumbre de
traer sobre la‘camisa,y de consiguiente bajo el chaleco,
una faja-de seda encarnada que me da cuatro vueltas
y tiene de ancho de 15 4 20 centimetros. Esta faja ino
me habria preservado, determinando el paso de la des-

“carga por la superficie de mi vestido mas bien que por

lo interior de mi cuerpo? »

En apoyo de esta relacion leida ante la Academia por
M. Biot, se presentaron los objetos tocados por el rayo,
tales como la brujulita de plata y la capa de oro dela
llave del reloj sin el canon de acero. El tenor de la rela-
cion y el cardcter del sabio que la ha presentado, res-
ponden con bastante seriedad de la exactitud del hecho
para (ue nos apresuremos & reproducirlo.

Gustos gastromnomicos
DE ALGUNOS PERSONAJES CELEBRES.
Lord Byron, célebre escritor inglés, muerto en 1824

no aparece ennuestra lista mas que por la singularidaﬁ
de sus gustos y sus habitos en punto 4 alimento : no

| decimos en punto & gastronomia, porque su nombre no

esdigmo ‘de figurar en los anales de este arte por exce-

ni cenaba : su tnico banquete, que €1 llamaba su co-
mida, se componia de queso anejo de Cheshire en es-
tado de descomposicion completa, de pepinos y de ber-
zas encarnadas conservadas en vinagre. Comia mucho
queso, el que acompanaba con sidra 6 cerveza de Bur-
ton. Tomaba ademas mucho té. Despues de la comida
hahia vino v licores. ;Y se creerd que lord Byron, a pe-
sar de su talento y su escepticismo , era supersticioso ?
No hubiera emprendido nada importante en viernes :
derramar el salero 6 la vasija del aceite, le parecia de
mal agiiero; pero tenia por de bueno el derramamiento
del vino, consuelo con el cual no se acomodaria un
buen bebedor.

- RePpranes

DE LOS NEGROS DE SANTO DOMINGO.

No todos los que llevan ‘espuela tienen caballo.

Cuelga tu cesta donde la alcances.

[.os huevos no se deben ‘mezelar con los guijarros.

Todo arbol es madera, pero el pino o es caoba.

; El sapo no tiene camisa, y quieres que vista frac?

La lepra dice que os estd apegada, i, pero es para roeros las
CATTIES.

El cuchillo que en la calle se encuetifra, enla calle se pierde.

El que quiera amasar que amase su propia harina.

Todo el mundo sabe lo que frie tu sarten.

El zapato es el que sabe si tiene punto la media.

Todo manjar es bueéno para Comer, pero toda palabra no es

huena para decir. ' ;
Juega con el macaco, pero no le tires de la cola. _
(Cuando aquw’ieses el rio no maldigas 4 la madre del caiman.
El perro tiene cuatro patas, pero no puede a la vez andar por
cuatro caminos.
El saco vacio no se puede mantener en pié; para trabajar es
preciso COHIEr.
La culebra que teme ser pisada que no salga al camino.
Quien tewme a las pulgas que no juega con los perros.
El buen gallo cn todo gallinero canta.
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Marruecos.
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Antes de exhalar Mahoma el 1l- &

timo suspiro habia recomendado ==
a su sucesor aunque sin desig- :
narle que purgase la tierra sagra-
da de todos los infieles llevando
la fé 4 todos los extremos del mun-
do, v los arabes se esparcieron por
obedecer esta ley.

_El ano 22 de la egira (640 de
la era cristiana) conquistaron el
Egipto, v en 645 Abdallah hizo la
primera incursion en la Numidia ;

en 665 volvio & invadir el Africa an
ala cabeza de 40,000 combatientes, \
y caminando de triunfo en triunfo \

recorrio las llanuras, las montanas,
los desiertos, v llezando con su
caballo 4 la orilla del Océano, a |
las costas de Marruecos, exclamo :
« { Gran Dios! ; Ya ves que solo el
mar detiene mi paso! » - :
Sin embargo el mar no debia =
contener 4 los drabes ; pero antes
de atravesar el estrecho de Gibral-
tar hicieron alto en las playas a
donde Abdallah los habia conducido.
w Los pueblos establecidos enténces en esa parte del
Africa que forma el Imperio de Marruecos actualmente
eran conocidos por el nombre genérico de moros, y se
dividian en tres tribus que pueden reconocerse aun con
facilidad :los berberiscos, los scelloks y los moros pro-

G

Judio tapgeriano.

piamente dichos. Los habitantes de estas tribus habian
sido siempre subyugados por sus vecinos, viéndose su-
cesivamente sometidos 4 los cartagineses, 4 los roma-
nos, 4 los vandalos y 4 los griegos del bajo imperio.
ko Algunas veces se habian insurreccionado contra sus
opresores, pero siempre fueron vencidos. Dos veces re-
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fenderla como un hombre. En va-

: | no los moros que permanecieron

—— en Espana abrazaron la religion

=——— politica y se sometieron a fodas las
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Yuelta de las bodas en Tanger.

chazaron la invasion de los arabes, vy las dos veces fu-
vieron que ceder & la fuerza numérica. En fin los ara-
hes hallando sus mismas costumbres entre los morog, les
hicieron entender que todos tenian el mismo origen ;
les predicaron su religion, y para ocupar su actividad
turbulenta , Muza-Ben-Nozeis se llevd consigo gran ni-
mero & la conquista de la Espana.

Judia marrueca.

Una sola batalla, la del Guadalete (710) decidi6 la
suerte de la goda monarquia,y los arabes en union con
los moros fundaron en F.sl:mf?m un reino que debia du-
rar ocho siglos. En 1491 fué cuando, Abdallah-el-Taquir
cedio al rey Fernando la ciudad de Granada que aban-
dond llorando como una mujer no habiendo sabido de-

— _ 7 tirania creeciente de que fueron ob-
—— e jeto les oblig6 a4 sublevarse, y en

1610 fueron expulsados del reino
~Z  por un decreto de Felipe III, du-
7 rando aquella emigracion cerca de
_~~__ un ano. Hiciéronse las mas escru-
b - pulosas investigaciones para en-
: contrar & los que pudieran haber
escapado de la proseripeion gene-
- [ﬂ ral, y en 1614 los comisarios de la
I mquisicion declararon que habien-
A dose cumplido las ordenes del rey,
' podia la Espana considerarse libre
de la serpiente que habia abrigado en
su seno.

== Das siglos despues se renov) la
guerra entre los mores vy los espa-
noles, siendo estos los que tomaron
la ofensiva, fundando un reino
eristiano en la tierra de los in-
fieles ; pero si desde aquella época no cesaron las hosti-
lidades, no por eso puede decirse que se han extinguido

los odios.
Hard unos diez afios que habiendo ido & caza el sefior
D. Victor Darmon, eonsul espanol en Mazagan, y vién-
dose insultado por un moro, descargd sobre este su es-

Soldado marrueco.

copeta maténdolo en el acto; despues de lo cual se guare-
cio en la casa del consul de Cerdena. El pueblo se amb-
tin6, el mandarin de Mazagan sin respetar mas 1a caﬁ
del consul de Cerdena que el caracter del 111(11?11.1110:.1
apoder6 @ viva fuerza del senor Darmon vice-consu

de Espanay le hizo cortar la cabeza en medio de 10s
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aplausos de un

publlﬂﬂ frené-

tico.

Al saber esta
noticia, la Espa-
fia, la ‘Cerdena
¥y las demAs na-
ciones de Euro-
pa e CONINO-
vieron. El con-
qul de Tanger
pasd una Imta 1 IV :
al emperador de  |/[HHI I §IEIR RN Hlihﬁ
Marruecos pi- :
ditndole  una _
Eﬂtiﬁfgﬂﬂiﬂn; l_{'l L A g Hm”nm“
Espana organi- : ol i
70 Y envio una
expedicion mi-
litar para ven- .
gar el ultraje;
ol emperador de
Marruecos hizo 1!
tambien suspre-
parafivos pro-
clamando la
querra santacor-
tra los nfieles ij'.-“.'.--'- r:;‘ i
4 pesar de lo I LB IRt WA
cual di6 wuna 11| AR | Al
cumplida satis-
faceionalrey de
Cerdena,dicien-
do que sentia
mucho lo ocur-
rido y queseme-
jantesafentados
no se repetirian
mas.

Si la Espana
se hubiera visto
libre de disen-
siones  intesti-
nas, indudablemente hubie-
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en consultas so-
bre el estadode
su salud. Eltini-
co de quien po-
demos tomar al-
gun detalle es
el capitan in-
glés Beauclerk.
« Caminaba-

- mos, dice este
— = VIEIJBP{] y de
I:lh = pmntn se pre-
] il .|J}'|.'=“,'__i =~ sento 4 nuestra
il vl === vista la ciudad
I 4 l 7 imperial  con
sus merquitas,
sus minaretes ,
su fortaleza en
el centrode una
vasta llanura
cubierta de pal-
meras, y en el
fondo las nie-
ves eternas del
Atlas destacan-
dose bajoel azul
del cielo a la al-
tura de once mit
pies. Miéntras
gozabamos 4 la
vista de este es-
pectaculo, nues-
tro guia mandé
hacer alto a su
tropa : todos ro-
garon por la sa-
lud del Empe-
rador despues
de dar gracias a
Ala por el buen
exifo de su ex-

- pedicion. _
» Marruecos
esta cercada de baluartes de

ra hg]lada motivo en la des-
g_ramada ocurrencia de su
vice-consul para tomar una

parte principal en esa pre-
ponderancia que el Oceidente

parece ir tomando sobre el
Oriente. Vemos que la Rusia
trata de apoderarse de Cons-
tantinopla ; que el Austria
pasa los Alpes extendiendo
su dominacion hasta las ori-
llas del Adriatico, que la In-
glaterra conquista el Asia
despues que posee la isla de
Malta y el castillo de Gibral-
tar, que la Francia pone en
Arﬂ*el los cimientos de un
imperio solido, miéntras rea-
liza en Eqmto los grandes
proyectos de ?\apnleml ; ¢ por-
%ue pues la Espana no podia

aber empezado 4 dilatar sus
dominios en las costas mu-
sulmanas del Mediterraneo ?

Todo hacia esperar este re-
sultado. E1 imperio de Marruecos dividido todavia por
los odios de raza, parece dispuesto 4 una revolucion
que no tardara tal vez en estallar, no solo porque los
berberiscos ejercen una tirania excluawa sino porque

” w 4 /t I i

Mercader marrueco.

el Emperador no transigiendo con las exigencias de la
Clvilizacion , cuya luz pum,tra en todos los rincones del
Mundo, mnaend segun dicen, toda la arrogancia de un
Sultan umda 4 1a intolerancia de un marabut.

¢Que han hecho los moros y los drabes de ese her-
Moso pais cuyo fértil suelo se repartieron ? Nada. En

ducacion, Lultura 'y Lepornes

Entierro en Tanger.

lugar de civilizarse, en vez de permanecer estacionados
como los chinos y otros pueblos del Asia, puede decirse
que retroceden, siendo su vanidad icual 4 su ignoran-
cia ; pues se creen tan superiores a 10s europeos, que ni

Judia tangeriana.

se dignan visitarnos, ni nos permiten entrar en su ter-
ritorio no siendo en virtud de una autorizacion especial
del Emperador. Por esta razon el imperio de Marruecos es
poco conocido. La mayor parte de losviajeros que han po-
dido permanecer alli alguntiempo han sido, como Lem-

prierey Brow, médicos a quienes el Emnemdur ocupaba

(0 piés de altura, sobre ci- -
mientos de ladrillo, guarne-
cidos de cincuenta en cin-
cuenta pasos, de modo que se
cuentan seis mil torres al re-
dedor de la ciudad, v es ne-
cesario para entrar en ella
atravesar once puertas. Sin
embargo de esto la poblacion
es Poco numerosa, pues gran
parte del terreno esta ocupa-
do por los jardines. El pa-
lacio del Emperador situado
al mediodia de la ciudad
es una verdadera fortaleza. »

He aqui como refiere M.
Beauclerk su presentacion al
sultan.

« Fuimos econducidos 4 un
espacioso jardin, rodeado de
una alta muralla y nutride
de muchos drboles frutales
de variasclases. Apénasnues-
tro guia habia dado dos pa-
s0s, cuando se defuvo como
herido por el rayo ; despues s arrodillo, llevandose las
manos a la frente ; estuvo un momento inmavil con los
ojos fijos, el cuello estirado y los brazos extendidos como
para 1mped11'1ms pasar adelante, y luego empezd a

Aldeano de las cercanias de Tetnan,

gritar ;Seedna! 1 Seedna ! (i Nuestro senor, nuestro se-
nor)! Yo volvi lns ﬂJn:::-sh 1cia donde é1 dll‘l“‘la los suyos,
y apercibi al sultan & la distancia de cuatm cientos pa-

s0s, que nos hacia con la mano sefias para que nos
acercasemos. Obedecimos a esta invitacion, y des-

pues de saludarle nos cubrimos en tanto que nues-
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tro intérprete, que era judio, se apresuraba 4 quitarse

dos zapatos.

Hablamos de la Inglaterra, que el Emperador miraba
como su mas querida aliada ; despues nos hizo amiga-
blemente algunas preguntas acerca de nuestra salud, y
di6 orden para que nos ensenasen los jardines. Durante
nuestra conversacion habia permanecido sentado sobre
un cojin encarnado colocado en wn poyo construido
expresamente para este objeto. De este modo recibe
siempre sus visitas no permitiendo a madie sentarse
en su presencia, a pesar de que sus maneras son tan
sencillas como su traje. )

» Voy & decir de que modo pasa el dia el Emperador

de Marruecos. Levantase al amanecer, § despues de ha-

ber hecho sus oraciones se pasea solo y & pié por los jar-
dines, dando Ordenes & los trabajadores. A las ocho
monta deaballo v galopa durante dos6 tres horas, acom-

anado por sus capitanes. La enfermedad que obligaba
4 reclamar los auxilios de mi companero de viaje el

doctor Brown (hemorroides) se habia agravado conside-

rablemente con este ejercicio cotidiano que no quiso
abandonar apesar de los consejos del medico, diciendo :
« Prescribirme que no me pasee a caballo todos los
dias es como mandarme abdicar. El caballo es el trono
de los emperadores de Marruecos. » Concluido este ejer-
cicio se retira al departamento de las mujeres donde
permanece hasta las cuafro de la tarde entregado a los
placeres del bano y demas deliciosos atractivos del ha-
rem. A las cuatro vuelve 4 la mezquita d& hacer oracion
v emplea el resto del dia en dar otro paseo a caballo 6
en despachar algunos negocios.

» Muley Abd-el-Rahman es un vastago de la familia
de los cherifes que posee el trono de Marruecos desde
los principios del siglo diez y siete,y aungue la corona
es hereditaria, no pertenece de derecho al primogénito
sino al mas capaz, al mas inteligente al mas intrépido
de los numerosos hijos del Emperador. »

No se conoce de una manera . exacta la poblacion y
pecursos de este imperio. Los Gltimos datos publicados

por los estadistas son los siguientes :

Estension, 13,712 millas cuadradas.

Poblacion, 14,800,000 habitantes.

Rentas, 25,000,000 de francos. :

Ejéreito de tierra en tiempo de paz 36,000 hombres.

En tiempo de guerra, 100,000.

Fuerzas navales, 24 navios.

Ademads de las tribus de que hemos hablado, la po-
blacion del imperio de Marruecos cuenta um gran nu-
mero de judios que son mas hien tolerados que acepta-
dos y que pagan cara la tolerancia, pues pagan enor-
mes contribuciones hasta por disfrutar el derecho de
usar zapatos, sin embargo de lo cual tiemen ebligacion
de descalzarse siempre delante de una mezquita ¢ de
cualgquier personaje moro.

Damos hov & nuestros lectores una vista de Tetwan,
una calle de Tanger, una escena de maltrimonio, unemn-
tierro v seis trajes. Algunos de estos dibujos han sido
tomados precipitadamente desde um escondite, porque .

los habitantes de marruecos no permiten dibujar 4 los |

extramjeros.

La vista de Tetuan y los trajes no exigen ninguna ex-

plicacion.

La calle de Tanger<e llama El-Atari ¥ es la prineipal

de la ciudad que atraviesa de Norte 4 Sur. Encucnlranse
en ella las casas de los consules y las mejores fiendas
del imperio. Por lo demas todas las casas se parecen unas
& otras no representando mas que grandes moles cua-
dradas desprovistas de ventanas y con grandes azoteas.
M. Blanchard vid una boda en Tanger. La mujer en-
trdé en la ciudad & eaballo sentada en una especie de
jaula formada por pedazos de madera guarnecida de
percal blanco y cubierta por arriba con una tela azul :
dos moros sostenian esta jaula colocada sobre la silla
del caballo. El novio & caballo tambhien seguia 4 su fu-
tura conducida por dos de sus parientes, y detras de los
novios iba un numeroso acompanamiento. Los moros
armados (y casi todos los meros tienen armas) al ver
pasar la comitiva hacian deseargas de fusil en senal de
contento.
unqgue los moros tienen cuidado de velar los encan-
tos de una novia, como de teda mujer, no tienen el
mismo cuidado respecto @ los muerbos. Algunos pobres
irin indudablemente vives al cementerio, porque en
Marruecos hay la costumbire de engerrar a las personas
tan pronto como dejan de dar senales de vida, de modo
que los que padecen la catalepsia y otras enfermedades
que presentan durante algunas horas las senales de la
muerte, no tienenauxilio contra una costumbre barbara
que les condena d ser sepulbados vives. M. Blanchard vio

conducir el cadaver de un mers sebre una escalera, .

porque el deseo que alli tiemen de enterrar a los muer-
tos les hace echar mano de lo primero que encuentran
cuando no hay facilidad de hallap pronto una caja.
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Animnales celebres
LEON DE ESPANA.
fj‘l'?ﬂﬂS (l’-t‘.ﬁ 'T'f.‘ﬂ"””.

Sabido es que los espeeticulos del cireo romano, en
donde los eondenados & muerte luchaban brazo 4 brazo
con los mas feroces animales, 6 las mismas fieras entre
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§i, & falta de victimas humanas que sacrificar, no solo
estuvieron muy generalizados entre los descendientes de
Romulo, sino que por espacio de mucho tiempo consti-
tuyeron sumayor deleite y diversion. De todos los pun-
tos de la tierra, aun los mas lejanos, hacian traer aque-
llas famosas bestias que consideraban aptas para el com-
bate, entre las cuales preferian comuninente 1os 0sos,
tigres y leones, como de mas poder y sagacidad. Estos
especticulos, que por su indele parecerian propiosy pe-
culiares de las clases del pueblo, eran, por el contrario,
.Eﬂ.tfﬂﬂifﬂﬂ;ﬂﬂs por la mas alta y distinguida nobleza,
hasta el punto deque ilustres patricios, cuya fama ha
llegado a nuestros dias, escogiesen como blason y em-
blema de sus timbres el retrato de aquella fiera a que
por su astueia 6 por su poder daban la preferencia en-
tre las restantes. De aqui el que los ejércitos romanos

que en tiempo de los Césares e derramaron por la pe-
ninsula Ibérica en busca de riquezas y mando, trajesen
todos en sus pendones, por via de ensena y distincion,

las figuras de un oso, tigre, leon 6 fiera semejante, se-
gun los instintos 0 tendencias de la legion que represen-
taban.

Una de estas, la séptima enfre las catorce ¢ue invadie-
ron el territorio espanol, vine 4 fundar una colonia
junt~ a las margenes del rio Estola 'y al pi¢ de un mae-
cesible risco, en donde se levantaba wna peguena y mi-
serable poblacion de vetones, 4 la ¢ue habia denomi-

nado Sublancia (hoy Soblanco), su fundador Sicano, rey

de Hesperia. Los agrestes y seneillos habifantes de
aquella comareca, que &4 la dulzura y afabilidad de su
eardcter unian tal valor v tan grande instinto de inde-
pendencia como los mas independientes y valerosos, no
pudieronmunea conformarse con la dominacion y yugo

de sus nuevos senores : cada dia se rebelabancontra la '

legion opresora, v cada dia daban nuevas muestras del

indomable arrejo de que se hallaban poseidos. Pero si
| faertes en poder, eran demasiado débiles en nitmero; v

los lugartenientes de los Césares, que miraban eon no-

table recelo a los wvetones, juntaron sus aguerridas

huestes, v llevados de un destructor instinto, arrasa-
ron los edificios y fortificaciones de la pequena pobla-
cion, v con aquellos de sus meradores que sobrevivie-
ron d la pelea, v los escombros de las miserables chozas
de los valientes, fundaron en el llano una hermosa ciu-
dad, & la cual dieron el nombre de Legio; nombre to-
mado, segun unos, del latin legio, que significa legion,
0 aceptado, segun la opinion mas racional y logiea, del
emblemadel leon que llevaban impreso en sus banderas.

La sangre de los hijos de Sublancia, sembrada en
aquellos campos, echd bien hondas raices en el territo-
rio de la nueva cindad. Muchas generaciones no basta-
ron & borrar las huellas de los héroes.

Arrojados del confin hispano los vencedores de Sa-
gurto, Ataulfo fumdo v muevo reino, que andando el
tiempo vine & Hamarse monarquia espanola. Apoderado
Leovigilde del territoriede los suevoes, y atento siempre
al fomento de sus estados, organizd nuevamente aque-
llastierras y recomstituyé de una manera estable la ciu-
dad, conservandole su primitivo nembre de Leon. Los
reyes godos siguieron por muche tiempo en quieta y
pacifica posesion de sus dominios, y asi hubieran con-
tinuado eternamente, 4 no terciarse la corrompida edrte
de D. Rodrigo, que puso fin a la menarquia espanola en
la memorable cuanto desgraciada batalla de Guadalete,
dende triantd el alfanje sarraceno.

Refugiados los cristianos a los montes Ciantabros ,
vueltos en st de su constante abatimiento, y afiliados en
las huestes del invieto D. Pelayo, emprendieron la re-
concuista de sus tierras bajo la santa ensena de la Cruz.
Bien pronto se vié libre Leon de la odiosa dominacion
musulmana. Esta vietoria, la mas preciada de cuantas
conservan los anales espanoles, proporciond al ejéreito
eristiano el gran blason que desde entonees le distingue
v enaltece a los ojos de todos los pueblos del mundo.

Persuadido D. Pelayo de que sus tropas, fuertes en la
pelea, sufridas en la adversidad, magnanimas en el
triunfo, se asemejaban en uwn todo al potente, altivo y
generoso rey de las selvas, mando borrar las armas que
los reyes godos solian pintar pordivisa en sus escudos,
Yy tomo por insiznia propia delestandarte castellano la
figura del leon rojo rapante em campo de plata, como
emblema del noble y valerose mmstinto de sus leoneses.
Desde entonces Leon mo fué el leon que recordaba las
sangrientas luchas de los eircos de Romaj; no fué el leon
que los lugartenientes de log Césares pintaban en sus
escudos y oriflamas; no fué el legio de los tiempos de
Ataulfo ni el leon de la époea de Leovigildo : desde en-
tonces el leon de los eristianos fué la personificacion de
los cristianos mismos : fué la raza que germind de la
sangre de los invictos hijos de Sublancia: fué el instinto
generoso y valiente que pregidio al levantamiento de
Pelayo; fué, por fin, la mas exacta muestra de la virtud
y caracter de los espanoles. Por eso D. Pelayo acepto la
figura del leon para su eseudo, ¥ le hizo rojo en conme-
moracion de la sangre derramada en sus victorias, y le
hizo rapante para demestrar que no depondria su en-
cono hasta arrollar y destruwir & los sectarios de Ma-
homa.

Desde entdnces ya no se llamoé el leon, leon del es-
cudo de los eristianos, sino que, tomando una forma
corporal y haciéndose. de hueso v carne, si tal se nos
permite decir, la figura colocada en la bandera no era
obra cosa que el perfecto retrato de otro leonque andaba
por el mundo, aguerrido y fuerte en la pelea, sufrido
en la adversidad, magndnimo y generoso en el triunfo.
Tal era el leon de Espana.

- Este rey formidable, macido en la escavacion de Co-
vadonga, y criado & la inclemencia de los tiempos enire

S
el blandir de las armas y el fragor de la pelea, vivig
vive y vivird eternamente miéntras exista una sola gots
de sangre espafiola en las entranas de los hijos de Fes.
peria.

El fué el que derroto & Carlo-Magno en Roncesvalles.
¢l destruyo en Clavijo 4 los mauritanos; €1 en Junquers
no depuso sus garras hasta quedar exdnime y sin vidy.
¢l conquistd & Toledo y & Lisboa por D. Alonso el VI ¢
acompano al Cid Ruy-Diaz en el asalto y toma de Valay-
cia; 61 vencio en las Navas de Tolosa con D. Alfonso Vif
gané 4 Cordoba y Sevilla por D. Fernando el Santo, des.
truyo d los sarracenos en el Salado, y acabd, por fin, deg.

pues de siete siglos de lucha y de desgracias, con 1

gente muslime, clavando la ensena de la Cruz en lpg
inexpugnables muros de Granada. El conquisto la Ttaliy
con Gonzale de Cordoba, & Oran por el cardenal Jime.
nez de Cisneros, & Argel contra el furioso Barbaroja, y
veneid 4 Franeisco I, rey de Francia, en la inolvidable
batalla de Pavia. El, con D. Juan de Austria, combatip
en Lepanto contra las naves del invencible All, v etep-
nizo el imperiode la ley de Cristo en nuestra patria; ¢
lucho en las islas Terceras, eén Almansa, en Zaragoza
y asegurd en la accion de Villaviciosa la corona de Rg-
pana en las sienes de Felipe Vi el derrotd en Tolon 4 log
ingleses; y si en el desgraciado combate de Trafalgar
t_}-ueeli_’} veneide, nunea aleanzo mas gloria que cuando
destrozado y exinime combatia aun, hasta perder Ia
existencia con 1a wvietoria; ¢l, por ultimo, volvid & ep-
aguir la vizada melena, repuesto apénas de tamano re-
vis, al escuchar lag voces de invasion lanzadas desde el
Pirineo por el Gapitan del sigle; furioso enténces 4 la
vigtawde npamueva dominacion ¥ mievo yugo,enervo sus

| abatidas fuerzas, la voz de la patria le prestd nuevo po-
der v brie, magio en Gerona, en Zaragoza, en Madrid,

en Bailen, en cienvcampanas mas; el eco de Daoiz y Ve-
lavde, de Alvarez, Castro'y Mina, de Palafox y Castanos,
ddbale pujanza v pederio por do quiera, hasta que por
términe de tanta hazanha y de heroicidades sin cuento,

Al gran Napoleon hirié de muerte,
Y le entreabrié su tumba en Santa Elena.

Desde entonces el leon de Espana estd dormido. No ha
despertado, ni en una guerra desgraciada én que los pa-
dres combatian con sus hijos, las esposas con 108 espo-
s0s8 ¥ los hermanos con sus hermanos. El leon se dife-
renicia mucho del tigre. Hoy, echado & los pics del trono
de nuestra Reina, y custodiando el escudo de muestras
libertades , asiste indiferente & esa gran lucha de los
pueblos modernos, (que, desatentados y sin saber a donde
dirigirse, todo lo trastornan, y lo confunden todo. Mu-

¢hoes ereen, porque no han nacido en el'suelo de Iheria,

aque €l leon de Espana se ha envejecido v acobardado.
No es ya wmuy joven : pero un paso mas para robarle
los tesores que conserva, y jay del desgraciado que ose
despertarle de su tranquilo sueno!... -

DRAGON Y O30 DE MADRTD.

Armas de la Villa y Corte.

Los historiadores v eronistas que en diferentes époeas
se han ocupado de las grandezas de Madrid, convienen
casi undnimemente en que, d mas del primitivo nomlre
de Mantua con que se conocio desde su fundaeion el ter-
ritorio de la que hoy es eorte de las Espanas, tuvo eon
posterioridad los de Viseria y Usaria, que justifican de
una manera competente los atributos 6 emblemas di-
bujados en las antignas y modernas armas de la villa.
Viseria viene & ser lo mismo que pais del dragon ; Usa-
ria significa pais 6 lugar del oso; un oso y un dragon
figuran en primer término al frenfe de las armas de Ma-
drid : ficil nos serd pues, en vista de estos datos, 1n-
vestioar el verdadero origen de los animales célebres,
cuyo bosquejo hemos colocado & la cabeza de estos
apuntes. : ’

Las armas qua usaba Madrid con anterioridad a las
que hoy lleva, esto es, las que tienen por divisa el dra-
zon, provienen del tiempo delps griegos. El dragon era
entre estos fundadores v poimeros habitantes de la vi-
lla, el animal en quien reconocian una vista mas pers-
picaz y azuda: cualidad que algumos suponen innata
en ¢l, v debida, segun ofiros, al eoneeimienio instintivo
que este animal posee de una yerdia propia para acla-
rar v adelgazar la vista. Ello es que los griegos, reco-
nociendo como deciames en el dragon un alcance de
vista extraordinario, leusaban comunmente en sus es-
cudos, simbolizando lw prudencia y sabiduria, queé i
son otra cosa, en verdad, sino la facultad de prumn%]l
los sucesos y las desgraeias, viéndoles venir de muy 1e-
jos. Con tan noble ensena quisieron 10s pobladores L}’E‘-
Mantua distinguir el territorio de su ciudad, y por €0
colocaron en su eseudo al dragon ;y por eso la llq{]ilil-
ron Viseria, que era lo mismo que apellidarla pals e
la prudencia v la sabidurfa. Bl dragon pues constitt f.i
en aquella época, v hasta la venida de los romanos, ©
escudo de armas de Madrid, euyo emblema , I 1o b‘B
conservase aun hoy en lminasy monumentos 1110519[]1;
nos, le tendriamos facitimente a la vista hechoy I,ﬂ]r“ﬂl {l
de aquellos tiempos en una piedra que se cuardo H?_
derribo de la Puerta Cerrada, donde existia , ¥ qué SFQ
agun un célebre historiador de Madrid, Ee.umpnl,m des-
pues en una pared de la casa de los Estudios. fi

Con la desaparicion de los griegos de la que hoy l:;
corte. desaparecio tambien el dragon que sl rpb_nhza }-i
4 las centes de aquella antigua republica, viniendo @
ser sustituido por el emblema que usaban comun-

amente log nuevos dominadores de Mantua.
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Conocidag son las razones en que los romanos se fun-
daban para pintar en su eseudo alguna de las fieras 4
que mas aficion fenian, segun Iu_lu*umn'u Yy destreza
que hubiesen demostrado en el circo. Pues bien : asi
como la legion que f“‘rﬁl?i}_f‘s_'-tfj} sobre el pequeno pueblo
de:Sublancia llevaba por insignia al leon, y le dej6 por
pomibre y por divisa, asl la que vino i caer sobre Ursa-
pia debi6 llevar un oso, aue quedd asimismo por es-
cudo vy por nombre de la cindad.

Esta es la version mas reconocida y auténtica entre
las muchas que circulan respecto al antiguo nomhre de
Drsaria y a £ 1:_1 gura del 0so que se {_lestm*_ﬂ en el esen-
do de Madrid. Con efecto, la generalidad de los eronis-
tas afirma que Madrid se llamé pais de los osos, por
los muchos animales de esta especie que poblaban las
selvas de su territorio; y aun hay quien asegura que,
halldndose los Reyes Catolicos en la villa, salieron un
dia & caza por las orillas del Manzanares, y mataron
con sus propias armas un oso formidable que les salio
al encuentro; de donde quieren hacer partir el emble-
ma del oso que aparece en las armas de la municipali-
dad. Bero ambas opiniones se destruyen por si solas
ante la que dejamos apuntada en un principio; tanto
porque los osos fueron fan comunes en Madrid, eomo
en cualquier otra parte, cuanto por el anacronismo ¥
completa ignorancia de fechas que se advierte en los
sostenedores de la segunda version.

Madrid tiene en sus armas el oso desde el tiempo de

la. dominacion romana; y no solo la municipalidad de
la villa uso desde fecha inmemorial el emblemasdel oso,
N0 que ese mIsmMo era, y aun es ahora, el que lleva
en las suyas la clerecia del territorio. De esta manco-
munidad de divisas nacié precisamente la idea de colo-
car-al 0so sostenido en los piés, vy asiéndose de manos al
tronco de una madronera. Sucedid que entre el cuerpo
municipal y el cabildo eclesiastico de la villa se enta-
hlo un pleito de grande importancia, acerca de la pose-
sion. y aprovechamiento de inmensos terrenos de pastos
y arbolado. Mucho tiempo tardd en dirimirse la con-

tienda, pues si razones alegaba en su abono el eahildo

civil, no de menos valer las presentaba en el suyo el

eclesiastico ; y tal vez hubiera durado eternamente el
litigio, 4 no haberse decidido que la clerecia se apode-
rase de los pastos, miéntras el ayuntamiento se hiciese

con la propiedad del arbolado. Y para significar de una
manera estable este acuerdo, se dispuso tambien que el
oj0 de la villa estuviese empinado sobre el madrofio,
arbol muy comun entre los que se disputaban, y que |

la osa 6 el oso de la clerecia (pues en esto se hallan dig-
cordes los cronistas) se le dibujase en su actitud natu-
ral, pastando en los sembrados. De esta manera se con-
servan al presente, distinguiéndose ademds el oso del
escudo municipal en que estd dibujado sobre fondo de
plata, orlado de una cenefa azul con siete estrellas, v
adornado con una corona imperial.

Tal es la historia del dragon y oso de Madrid. De ori-
gen griego el primero, y romano el segundo, parece
como que comprenden un solo pensamiento, si se atien-
de & que ambos son animales feroces, y a que ambos
figuran en una misma parte; pero nada ménos que eso.
El dragon, emblema de un pueblo ilustrado y fil6sofo,
representa la prudencia y la sabiduria; el ogo, emble-
ma, de un pueblo que, por mas que nos digan lo con-
trario, bien podemos llamarle corrompido y salvaje,
representa la destruccion, la sangre y la matanza. Véa-
¢ pues eOMO aunque parezean una €osa misma, hay
una diferencia muy notahle entre la significacion y el
origen del dragon y del oso de Madrid.

Revista de 1a moda.

SuMARi0. -~ Un haile en el Luxemburgo, -- Un hosquecillo de Trianony el
busto de la emperatriz Engenia. — Tres trajes de baile, de tres lindas
mujeres, -- Las flores naturales trinnfan por todas partes. -- Los somi-
ireros que no son sombreros. -- El sombrero imperial, el sombrero du-
quesa y ¢l sombrero Faridondaine. -- Cuoatro tocados & la moda, dignos
del siglo de Luis XV. -- Declaracion de guerra entre los corpinos cortos
¥ los de faldetas. -- Vandalismo de la tijera de las costureras i propi-
stio de las mangas, ~- ; Porqué las esclavinas no llevan capuchon? -- Lo
que es un capricho. -- Deseripeion del figurin.

iUn baile en el Luxemburgo! Cudntas promesas elegantes
Y graciosas en tal palabra!... ;Un baile!... al instante se ven
dparecer [rescos y brillantes trajes, hermosos hombros, mira-
das dulees y veladas por el placer; se respira el perfume de las
flores, se oyen los eeos de la musica alegre que parece evocar
el 8020 y el olvido... {Un baile!.. jes la felicidad fugitiva y
Pasajera de unas cuantas horas, es un sueio, un recuerdo, 6
Una esperanza' — Entremos. pues, en el haile del Luxem-
burgo, previniendo 4ntes al lector que nos hallamos en casa
de M. Troplong. Decfase que la diosa de las flores habia ba-
1ado de su trono de lilas y de rosas para presidir en persona al
ffdﬂrnn de los salones. Los espejos estaban con un marco de
Orcs , serpenteando y enlazandose graciosamente entre las
Maderas doradas, No se me diga que las flores no son coquetas,
Y que no son hermanas de las mujeres Los marmoles de las
ehulmnﬁ-:as parecian parterres de flores; era aquello el palacio
de lora, |a nueya Médicis de los jardines del Luxemburgo. Eo
N saloncito verde que parece un fresco y mislerioso bosque-
Elllﬂ_ de Trianon, estaba el busto de la emperatriz Eugenia en
Medio de un canastillo de rosas, de lilas, de camelras, y de jaz-
Nin de Bspaia. ;Y en qué otra parte mejor podia haberse co-
0Cado ? Las flores son amigas de las flores. M. Troplong tuvo
“S0 muy presente cuando quiso rendir un homenajed la joven
Y 8raciosa soberana.

.f‘atn cuanto § los trajes, principiando por madama Troplong,
'1SMos que llevaba un vestido de gasa de un blanco tan puro,
148 con las luces parecia plateado. La falda estaba ador=ada
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con siete volantes terminados por anchos vivos de oro. El cor-

pino llevaba sostenido por un ramillete de lilas blancas. — Las

mangas tambien afolladas, llevaban por adorno un- lazo de li-
las blancas, Su toeado era un poufl" & la Emperatriz, osto es,
una cinta blanca rayada de oro, cayendo con puntas [lotantes,
con lilas blancas. Tengo que explicar lo que-es un. pouff i la

Enperatriz, porque este tocado tiene un éxito inmenso. Bs un |
ancho cogollo de cintas, de cabellos 6 de flores. colocado muy |

bajo, y cayendo sobre el suelo; esel estilo griego en loda su
coqueleria.

Este tocado se parece un poco d los rodetes del tiempo de la
Dubarry ; pero volvamos & los trajes,

La senora condesa de Murat, esa hermosa mujer que desde
hace tres aios estd de luto, In que le sienta tan bien, que parece
que el luto ha sido inventado para ella, llevaba un vestido de
tafetan blanco adornado con un bordado enteramente original,
bajo el punto de vista del arte y de la eleganeia. La falda lle-
vaba cuatro volantes dobles, un poco sobrepuestos y cortados
con el saca-bocados. Cada dohle volante estaba bordado de be-
llotas de hilos de oro y de seda violeta, eayendo sobre una her-
mosa onda.

El'quinto volante representaba una tunieca hordada de be-
llotas de oro y de seda vinleta. En enanto al corpifio, que era
aplastado y muy escotado, llevaba afollados vicamente hordados
como los volantes. Este género de afollados es de un estilo en-
teramenle nuevo, y no se parece en nada & los pliegues anchos
y huecos que tambien se llevan. — Las mangas estaban en re-
lacion con los afollades, con dobles guarniciones de punto de
Inglaterra.

il tocado consistia en un pouff de violetas de crespon con
violetas de encaje de oro, sostenidos por lazos de cintas de ta-
fotan hlanco cayendo en bellotas de ore. Un gracioso ramillete
de violetas, con cintas blancas y bellotas de oro, se destacaba
sobre los hombros. j

Una linda marquesa llevaba un traje de color de rosa, que
le daba las apariencias de una nnbe. Sobre una falda de tafe-
tan color de rosa descollaban ¢inco volantes: de lo mismo, cor-
tados & grandes bocados y eubiertos con un medio volante de
erespon color de rosa cortado, con cuatro hlondas encima lige-
ramente aconcha‘das. El corpinio de tafetan rosa llevaba presi-
llas de blonda y solapas de erespon color de rosa. Un largo
cordon. de rosas de mayo pasaba en forma de diadema, bajo
dos bandas de pelo afolladas, y se enroscaba en torno de un
tocado fantéstico, formado de ligeros crespones.

En cuanto & guirnaldas de flores, todas eran de lilag, de pri-
maveras y de violetas. La naturaleza triunfaba de los oropeles.
Las flores ereadas por Dies son mil veces preferibles & las imi-
taciones artificinles, y las senoras: dieron una prueba de buen
gusto, llevando todas:las flores naturales.

Pero dejemos el baile del Luxemburgo, y pasemos & las no-
vedades de primavera.

, Booqué estamos de sombreros?

Stento mueho tener que deecir & mis lectoras que ya no se
llevan sombreros; porque lo que hoy se gusta en la cabeza es
tan pequefio, que parece mas bien un tocado, una verdadera
papalina, ¥y no lo que llamamos un cldsico sombrero.

Pero esta moda es elegantisima y sienta admirablemente
bien 4 las mujeres, porque les da mucha mas gracia y desen-
voltura.

El hablar aqui de esos sombreros fantdsticos sin armazon,
me parece lo mismo que ponerme & contar cuentos sobre la
luna. Hay que creer en ellos sin verlos ; el género es el perfume
de la elegancia, y los perfumes es cosa quese siente, sin que
pueda describirse.

Pero en restimen, se me preguntard ;como estin hechos los
tales sombreros ? *

Rara vez los sombreros tienen lo que se llama casco. El ar-
mazon se halla graciosamente inclinado, y cae sin esfuerzo, sin
que se note nada. Aqui el armazon es un volante de blonda y
olro de erespon, con una franja de plumas, 6 con ramitos de
flores. No citaré mas que tres sombreros de estos. El primero
se llama sombrero imiperial, y se compone de hojas de paja de
arroz y de volantes de blonda ligeramente bordada de oro. El
casco se halla atravesado por una hoja de paja de arrvoz, muy
baja, dejando caer tres volantes de blonda de oro : el borde es
una diadema de lilas blancas, de rosas color de cereza y lazos
de blonda de oro. A cada lado del casco salen hermosas plumas
salpicadas deoro, que se mezelan graciosamente con la diade-
ma de tlores.

El segundo es un sombrero duquesa con el borde ruché de
blonda, entre bucles de cinta de gasa. Es un verdadero copo
de nieve; parece un ribete primaveril de clavellinas blancas, 6
bien un precioso ramillete de flores. Lo demas del sombrero
consiste en una porcion de pequenas ondas caprichosas afolla-
das de gasa blanca y de blondas. Por ,un lado del casco se ve
un ramo de nenufares de crespon blanco, con hojas de cres-
pon y con flores. Nada puede inventarse que sea mas vaporoso
ni ligero...

El tercer sombrero se llama & la Faridondaine. No se le
puede comparar Sino con una mariposa ; es seguro que echaria
4 volar si tuviera alas. Dichosamente es de blonda 6 de encaje,
sobre fondo de paja 6 de tafetan. Existe una florecilla llamada
la desesperacion del pintor por lo pequenio, y por lo caprichoso
de sus dibujos y colores. El sombrero Faridondaine se pa-
rece mucho & esta florecilla ; nadie puede verle sin sonreirse de
adiniracion.

.Pero qué peinado va bien con tales sombreros! Hay cua-
tro clasesde peinados.

El tocado formado con los cabellos se pone tan & la moda
como en tiempo de Luis XV.

Hay cuatro tocados : las bandas afolladas y onduladas; el
tocado & la Ferroniere, el tocado & la Rodomengo, y el tocado
a la emperatriz Engenia.

Las bandas afolladas son para el tocado sencillo y ordinario.
— El tocado Ferroniere es una banda afollada con un tercio-
pelo 6 una trenza de cabellox. — El tocado Eugenia tiene mas
distincion y mas gracia que los dos precedentes, pero solo pue-
den llevarlo las mujeres hermosas.

Para este tocado se sacan las rayas @mo para las bandas
ordinarias, echando los eabellos sobre la cara. Sobre cada ban-
da se pone una especie de bucle, y se alzan los cabellos por la
raiz sobre si mismos, como figurando un peinado griego. Para
adornar las sienes se ponen dos ricitos, 6 dos pequenos bucles
Sevigne. Por detrasse disponen los cabellos en pouff 4 la Em-~
peratriz.

En cuanto al tocado Rodomengo, se saca primeramente una
raya derecha, cortada por dos rayas de lado, trazadas mas
hécia atrés que para las bandas ordinarias. Las bandas se se-
paran horizontalmente por mitad. La primera banda es aplas-
tada 6 ondulada, y se halla atravesada por una trenza, un ter-
giopelo & un cordon de flores. La segunda banda sostenida por
un buele, se trae derecha sobresi misma, y se une con la pri-
mera banda hicia Ja punta de la oreja. Por detrds se hace un
rodete & la Dubarry 6 un lazo de amor.

Mis leetoras me perdonardn que entre en unos defalles tan
minuciosos sobre el peinado ; pero yo me hago modista, pelu-
quero O costurera allernativamente, con el fin de cumplir mi
cometido de pasar en revista las modas parisienses.

Si me pongo & contar ahora la oposicion (que se haeen los ¢or-

. pinos largos y los corpinoes cortos, estoy segura de no divertir

a4 mis lectoras, y sin embargo, estees un asunto tan util como
importatie.

Los corpinos con faldetas triunfan, gracias & la emperatriz
Eugenia que no lleva otros. Todos los vestidos tienen volantes
gon profusion, lo que exige enaguas bien almidonadas, porque
los vestidos de volantes no son graciosos si no van huecos. —
Las mangas son tan ecaprichosas, que verdaderamenfe no sé
como describiv algunas de ellas; ya no son mangas, lo mismo
gue los sombreros no son sombreros. Diriase que las grandes
costureras furiosas por no haber inventado nada nuevo, muti-
lan el tafetan sin razon alguna. Hay aberturas enormes en al-
gunas, y otras van abiertas per todas partes. Nada detiene el
vandalismo de las tijeras, yes seguro que uno de estos dias vay
4 tener que anunciar los corpifios sin mangas. A fuerza de
querer salir con cosas raras, se llega & lo feo y & lo ridiculo.

Lo que por el contrario es preciosisimo es la esclavina La-
valliere, la que laman & la Luis XV, y la denominada & la
buena mujer. Y no hay que espantarse de esta palabra buena
mujer, porque las eselavinas & la érden del dia las llevan las
jovenes mas elegantes y mas aristocrdticas. La esclavina es
mucho mas graciosa y distinguida que toda otra cosa que no
dibuja bastante las formas, y que por consiguiente las roba sus
encantos. La esclavina es prenda de mucho lujo. Los modelos
mas nuevos y bonitos son sin capuchon, porque el eapuchon
con el sombrero no sienta nada bien. Antiguamente cuando se
llevaban polvos en la cabeza, papalinas & la Dubarry y peina-
dos & la Luis XV, pudo estar muy bobnito el €apuchon, pero hoy
no. En las esclavinas ,de primavera se ponen volantes de en-
caje 0 de tafetan cortado, que parecen capuchones caidos, aun-
que no lo son, _

Despues de las esclavinas, porque por bonito que esto sea no
pasara de la primavera, se llevaran manteletas-chales.

— ;, Pero seran verdaderas manteletas?

— No por cierto.

— . Seran chales?

— Tampoco.

— iEntonces qué nombre hemos de dard esa graciosa pren-
da que va & reemplazar & las esclavinas?

Es una cosa mas pequena que la manteleta, y ménos ancha y
recta que el chal.

Yo bautizo la novedad con este nombre : un capricho. Todas
las elegantes lo llevardn por dos razones, primera porque los
caprichos gustan siempre, y segunda, porque, sin quererlo, se
ensefiarda un bonito talle, cuando le haya.

Nada puede mmaginarse mas distinguido y mas bonito que
un capricho de color de violeta, con un ribete de terciopelo ne-
gro labrado. En nuestro ficurin hay un modelo de esto.

La graciosa joven que estd sentada lleva un capricho de tafe-

tan de color de violeta. — En lugar del terciopelo labrado, se
ve un encaje de Chantilly con dibujos de mucha riqueza. — El

vestido de la bonita paseante es de tafetan verde de primavera,
con una falda adornada con tres volantes,cada uno con dos ruches
de cintas ondulantes. El corpino lleva una pieza Walteau com=
pletamente calada, con presillas de cintas. Las mangas 1nte-
riores blancas y el cuello son de encaje. — La sombrilla mar-
quesa es blanca de muaré, con mango de marfil esculpido. En
cuanto al sombrero, es de paja de ltalia, calado, con tlores sil-
vestres. Por detrds se ven lazos de cintas, ramitos de flores, y
muchas blondas que forman una oposicion muy graciosa. Las
cintas para atarle tienen todos los colores de las flores.

La hermosa coqueta estd hablando con una elegante mar-
quesa, y parece que le da un consejo.

— ;Qué la estara diciendo?... |

En la mirada escéptica, por decirlo asi, parece que sgve pin-
tado un desengano. Seguramente estd diciendo & la marquesa
que es una locura creer en-el amor. I

Pero la marquesa se sonrie de un modo tan lncrt_tduﬁlu,que s
ficil conocer que se halla muy segura de sus sentimientos. Su
{raje es primoroso por su sencillez y elegancia. Nunca se viste
como todo el mundo. Por lo mismo que ya no se llevan sobre-
lodos semi-ajustados, la marquesa tiene uno de taletan color
de castafia, con guarnicion negra. Las mangas son abiertas y
cuadradas, y van abotonadas & la cracoviana. Este .sulu_'r-.mdu
hace que se luzca el aristocrdtico talle de la hermosa incredula.
— Su vestido es de tafetan ceniciento, sin ningun adorno en la
falda. El corpiio es alfo y con faldetas, y va adornado con una
pequeiia ruche cortada con el saca-bocados Las mangas y el
cuello son de ricas valenciennes con picos. Los guantes son de
color de paja con doble boton : lleva brazaletes de terciopelo
negro, cerrados con tres botones de oro labrado, Su sombrero
se compone de hojas de paja dearroz, y de volantes de blonda,
con un ramo de plumas, rodeado de una coronita de anchas
margaritas de plumas. Por dentro se ven muchas margaritag
entre una niebla de blondas.

Vizcondeza DE RENNEVILLE.
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A9 de abril de 1853, — El deplorable
acontecimiento que vamos & contar aqui
ocurrio en las cercanias de Embrun. Tres
hombres volvian de un pizarral situado
en la montana de Chateauroux, & una
legua de distancia de la ciudad. Hacia
pocos dias que la nicve, sin haber des-
cubierto enteramente la montana, les
permitia trabajar en el pizarral, y con-
cluida su tarea volvian 4 la caida de la
tarde cargados con el producto de su pe-
ligroso trabajo al seno de sus familias.
El tiempo habia estado caluroso, lo cual
habia ablandado en extremo la nieve de
la montaina,y habia precipitado la caida
de las terribles avalanchas, que son el
azote de nuestra comarca. En el mismo
instante en que nuestros tres trabajado-
res atravesaban la Gltima garganta don-
de habia peligro, una enorme masa de
nieve se desprendio de lo alto de la mon-
tana, arrastrandolos consigo. Por aquel
sitio la estrechagarganta sirve de madre
a un torrente que se precipita al valle 4
corta distancia. Dos de aquellos desgra-
ciados se quedaron 4 unos trescientos
mefros delsitio donde les cogid la nieve,
pero el otro giguio el curso del torrente,
Yy envuelto en el torbellino de nieve vy
agua, cayé despenado al precipicio que
se abria d la extremidad de la garganta,
4 1,300 metros de altura. Por un acaso
incomprehensible, la avalancha en vez
.de llevarle consigo hasta el pié de la ro-
ca, le dejo & una tercera parte de su al-
‘tura, sobre una plataforma como de un
metro. Al punto se supo esta degracia,

la gente que acudié descubri6 4 los
XGS desgraciados que se habian quedado

~al borde del precipicio, v luego al otro
- que estaba sobre la plataforma. A losdos
primeros se les pudosacar bien luego de
su angustia, pero en cuanto al otro, cos-
t6 mucho trabajo para sacarle de
-su tumba aérea. Para llenar este no-
ble deber, ayer al amanecer veinte hom-
bres provistos de muy fuertes maromas,
guiados por el alcalde, y por el hijo

e un valiente general del Imperio, tre-
aban por la montana hacia el sitio de
_la catagtrofe. Imposible les fué llegar di-
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rectamente al cadaver; pero pudiergp
seguir la vena de una roca que les con-
dujo & unos 50 metros sobre el sitjy
donde yacia su infortunado compafierq.
Llegados alli se pusieron & la obpa .
echaron las maromas, y ocho de aquellog
hombres animosos, solidamente atados
fueron bhajados por sus compaieros fop.
mando escala sobre los angulos de la rg-
ca, desde donde ayudaron todos juntos
A hajar al que debia, por decirlo asi,lan-
zarse en el abismo, hasta el sitio donde
estaba el cadaver.

Este hombre, euyo nombre no quierg
olvidar, se llamaba Guillermo Garein,
Como los demas, se atd por la cintura,
y principi6 a bajar lentamente hacia ]
abismo; llegado & la pequena platafop-
ma donde estaba el cadaver, le envolyig
en una mortaja que llevaba consigo, le
ato fuertemente a la maroma, ¢ hizo
una senial 4 sus companeros que subie-
ron lentamente aquel cuerpo inanima-
do. El cadaver, tirado por los hombres
de arriba, con ayuda de los que estaban
escalonados, iba subiendo despacio,
cuando de repente, tropezando contra
un pico de la pena, fue lanzado hori-
zontalmente, y vino 4 pegar contra uno
de sus salvadores. Entonces se oy6 un
erito espantoso , pero no habia sucedido
ninguna desgracia, porque el mismo ca-
daver que habia estado a punfo de cau-
sar un nuevo accidente, sirvio de reme-
dio; el infortunado contra quien pego,
alargd instintivamente la mano, y se
agarro con fuerza a la mortaja.

Por fin, el difunto llegé al puerto de
salvacion; los vivos fueron libertados
poco despues del mismo modo. Una bue-
na lumbre les reanimo y les seco, por-
que durante toda la operacion, se ha-
hian estado mojando con el agua del
cascada. *

Coneluida la noble y generosa accion
de estos buenos campesinos, se volvie-
ron 4 la aldea, donde inmediatamente
se procedi6 a dar sepultura a la vie-
tima. |

C.

é

La importancia de nuestra publicacion, la pri- |

mera sin duda en su género de cuantas se han en-
sayado hasta aqui en idioma espanol, asi por las in-
teresantes materias que comprende como por la
excelencia de sus grabados y el esmero de su parte
tipografica, nos hizo esperar, dntes de emprenderla,
que el publico americano la dispensaria una favora-
ble acojida, y en esta persuasion hicimos desde lue-
. go una larguisima tirada. Nuestro pronostico se ha

AVISO AL PUBLICO,

realizado, 6 por mejor decir, el éxito ha sobrepu-
jado en mucho 4 nuestras esperanzas ; pues segun
los pedidos que en cada correo nos llegan de dis-
tintos puntos de America, pronto se agotara la edi-
cion de los numeros que llevamos publicados.

En consecuencia de lo dicho, hemos resuelto au-
mentar considerablemente la tirada desde ¢l Tomo
SEGUNDO (ue empezara en el numero 27 de esta
PARTE ILUSTRADA Y LITERARIA del Correo de Ullra-

mar. Pero como nos seria muy dificil por ahora ha-
cer una nueva edicion de los numeros que hande
formar el primer tomo, advertimos a laspersonas que
piensen suscribirse 4 nuestro periédico, que deben
apresurarse si quieren tener completa la coleccion ;
pues, como llevamos manifestado , los pedidos que
de todas partes recibimos, son tan numerosos que
dentro de poco se habrin agotado los ejemplares
existentes.

Epiror rEsponsasrLe, Ca. p’AMYOQT.

PARIS., — TYP. GERDES, CALLE BONAPARTE, 42.
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La Habana. . .. . . .+ ss s =— Rousseau LANGWELT. Guayaquil. .\ o vsvivin o — Alfonso Prigur. San Francisco (California). . . — MAssEY, FINANCE Y U™
AT i i s s nte o el wieing e BDILLINGURST ¥ TA‘&EI.DR. Laguayra. .. ... 3 i aty — A. M. MoLLesas, casa de los | Santo Domingo. . . . . . — Dr MORINGLANE. ,
ATEGUADA, LT+ .2 Biage &8 — J. Maria Rey pE UAsTRO. _ Sres. LAGRANGE Y ENGELKE. Santa Marta. . . .. . ceosss — A, MirAMON.
Asuncion (Paraguay). « « . . . JF"““- + s+ s s s s 0w a4y — Jusg MACIAS, .E'{un Juan de Nicaragua. , . . — JP:I].'I MESNIER.
Buenaventur@. o . . «ove vess — VasQuez CORDOVA. BEGracatbo. o v i s o v.i 400 =P CASYOX. Sanfrago de Cuba, . . . . -« . - — Felipe Lay.
Bogola. . .. vvvsesssssa o — SIMONNOT. Matanzas. . . v .o00 . — F. DeviLLE. Trujillo'del Perd. . « .. . .. . — Andres ARCHIMBAUD- .
Buenos Ayres. .. ..« e oo — CLARMONT, Maturin (Cumana.),,.... — P. BAUPERTHUY, Santiago de Chile. ,.... .. — Pascual EzQUERRA Y

Id. — LuciEN E H130. M oNPoL...c « iyos anas s o =g, M. PEREIRA San Tomas. .. .o 2. ¢ s « « » o« — DBENEDETTI.
LOrBCHE. ois s laians'n s aia sia » 5 == d5 (G, CORRIN. Méjico. . « «'v s s s.avs e« '— Boix, BESSERER y Ca. Taenim. o0 % e bl Saetete " — (arlos BAsADRE.

Id. — Emilio Paivrp. Montevideo. . « s « o« .., — A. Las CazEs, Tampico . . oo vsassee = A, DELILLE.
Cartajend. v o v o vo v va-oses — H. P.pELA VEGA. Panama. . «+o v o0y 0. —SMiTHY Gs Valencia. . . o« « oo « o «s =— Achille LETTERON. Git.
Calt. . . v oov ssvssnsne se = J. Maria CaNADAS. Popayan, . . .. Ve e s s = Rafael JRURITA, Valparaiso. o ¢ o o oo o oo ns s — Pascual EZQUERRA Y
Ciudad Bolwar. . « » + v s s+« =— THIRION, Porto Cabello. .. .. ,., — Rafael Rosas. Vera CruZ. « « « s es s s s « s« — Juan CARREDANO.

DUjBc o0 s 00 o w sieis s b = Arrora y (a, | Puerto Rico., o v v vv o, — J. M. Sancaez ExriQuez. I




